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Declaracion

Acerca de la marca

Los nombres corporativos y nombres de productos son marcas registradas de la
empresa.

* EPSON y ESC/POS son marcas registradas de Seiko Epson Corporation.

* Windows es marca registrada de Microsoft Corporation.
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Advertencias, precauciones y notas
Preste atencion a lo siguiente al momento de usar este manual:

Advertencia:

Se deben seguir con sumo cuidado las advertencias para evitar lesiones corporales.

Precaucion:

Se deben tomar las precauciones indicadas para evitar dafios al equipo.
Nota:

Las notas contienen informacién importante y sugerencias Utiles sobre la operacién de
la impresora.
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Instrucciones importantes de seguridad

Lea cuidadosa y detenidamente todas estas instrucciones y consérvelas para referencias posteriores. La
operacion inapropiada puede ocasionar accidentes o mal funcionamiento. Los fabricantes no tienen
responsabilidad alguna por problemas ocasionados por una operacién inapropiada del equipo.

1. Sigatodas las instrucciones y advertencias en el manual, asi como las indicadas sobre el producto.

2. Desenchufe el equipo del suministro de corriente antes de limpiarlo. No utilice productos quimicos como alcohol para
limpiar la impresora. Utilice un pafio himedo para limpiarla.

3. No utilice el equipo donde pudiera mojarse con facilidad.

4. No coloque el equipo sobre un carro, mesa o soporte inestable. El equipo podria caerse, causando serios dafios a
usted o al equipo.

5. Hay ranuras y aperturas sobre el gabinete y las partes trasera y posterior para ventilacién de aire. Para asegurar una
operacion confiable del equipo y protegerlo de sobrecalentamiento, no cubra ni obstruya estas aberturas. No coloque
la impresora sobre una cama, sofd, alfombra u otra superficie similar para evitar cualquier obstruccién de las
aberturas. El equipo no debera colocarse en un ambiente congestionado, salvo que tenga una ventilacidon adecuada.

6. El equipo nunca debe colocarse cerca o sobre un radiador o una fuente de calor, y debe evitarse la luz directa del sol.

7. No coloque el equipo donde el cable pueda ser pisado. Cuando el cable o el enchufe esté dafiado, deje de usarlo y
reempldcelo con uno nuevo. Asegurese de que el cable desgastado esté lejos de la impresora para evitar que alguien
que desconozca el mal estado del cable lo use en el equipo.

8. Unicamente se debe utilizar el adaptador de ca suministrado por nuestra empresa, de otra forma el fabricante no
respondera por ningln problema causado por el uso de un adaptador de ca no autorizado.

9. No utilice el equipo en lugares sujetos a altos niveles de polvo y humedad.

10. Nunca introduzca objetos de ningun tipo dentro del equipo a través de las ranuras del gabinete, ya que se podrian
tocar puntos peligrosos de corriente o provocar un cortocircuito.

11. No retire la cubierta de la impresora ni intente repararla usted mismo. Cuando sea necesario, llame a un profesional
o llévela con un profesional.

12. Si se presenta algin derrame accidental de liquido dentro del equipo, o la impresora esta expuesta a lluvia o agua,
desconéctela inmediatamente de la corriente y enviela a reparacidn con un profesional.

13. Por seguridad desconecte el equipo de la corriente antes de dejarlo sin uso por un periodo largo de tiempo. El
tomacorriente al cual planea conectar el equipo debe estar cerca y libre de obstrucciones.

14. Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC.

La operacidn esta sujeta a las condiciones siguientes:
Este dispositivo no debe causar interferencia dainina.

Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencia que pueda causar operacién
no deseada.

El fabricante no es responsable por ninguna interferencia de radio o TV causada por modificaciones no autorizadas a
su equipo. Tales modificaciones anulan la autoridad del usuario para operar el equipo.

15. Desconecte el equipo del suministro de corriente y llévelo a servicio con personal calificado bajo las siguientes
consideraciones:
A. Cuando el cable de alimentacién o el enchufe estén danados o rasgados.
B. Sise haderramado liquido dentro del equipo.
C. Siel equipo ha sido expuesto a lluvia o agua.
D. Siel producto no opera adecuadamente cuando se han seguido las instrucciones de operacion.
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E. Siel producto se ha caido o el gabinete ha sido dafado.
F. Siel producto presenta un funcionamiento distinto esto indica que requiere servicio.

7

Aviso: El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso. ]

\

-
*Todas las partes de la impresora pueden reciclarse. Cuando sea desechada, podemos recogerla

gratis. Contacte con nosotros cuando la deseche.
\_
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Capitulo 1 Generalidades

1.1 Informacion del modelo
EC-PM-530 (mini impresora de recibos) ha sido desarrollada por nuestra empresa con el fin de cumplir diferentes
requerimientos y ambientes de uso. Las impresoras de la serie EC-PM-530 pueden Configurarse con una interfaz
paralela, interfaz USB, interfaz USB + interfaz en serie, interfaz USB + interfaz Ethernet, interfaz USB + interfaz en serie
+ interfaz Ethernet, interfaz USB + Bluetooth, interfaz Wi-Fi o interfaz USB + interfaz Wi-Fi.
Interfaz:
Los equipos de la serie EC-PM-530 estan Configurados con interfaz del cajon de efectivo, usted puede seleccionar una
de las siguientes interfaces de datos cuando compra este equipo:
e EC-PM-530(D) significa interfaz paralela.
e EC-PM-530(U) significa interfaz USB.
e EC-PM-530(US) significa interfaz USB + interfaz en serie.
e EC-PM-530(UE) significa interfaz USB + interfaz Ethernet.
e EC-PM-530(USE) significa interfaz USB + interfaz en serie + interfaz Ethernet.
e EC-PM-530(B) significa interfaz USB + Bluetooth.
e EC-PM-530(W) significa interfaz Wi-Fi.

[ Nota: Contacte al proveedor local para cambiar la interfaz si fuese necesario (con un costo extra). ]

1.2 Uso
e Instalacién integrada y mercado de impresion y pre-impresion de facturas comunes.
e Instalacién integrada y mercado de impresion de facturas comunes de doble hoja.
e Se puede utilizar para impresién de facturas en cajas registradoras fiscales.
e Se puede utilizar para impresién de facturas en maquinas electrénicas de facturacién.
e Se puede utilizar como terminal de autoservicio para impresion de facturas o a otro sistema de impresién de
facturas.

1.3 Partes principales de la impresora Guia del rollo de papel (opcional)
Botdn de abertura de la cubierta

Guia del rollo de papel (opcional)

Boton de abertura
de la cubierta

Cartucho de cinta

Cubierta posterior
Cubierta
frontal

Interruptor de encendido Eje del carro

Figura 1-1 Partes principales de la impresora (vista frontal).
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Interfaz de datos
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3
/ Entrada de alimentacion eléctrica
\({lxnxmxnnmny) '§
] I |Interfaz del Cajon de Efectivo
| S | W—
Figura 1-2 Partes principales de la impresora (vista trasera).
[ Nota: Tome la interfaz especifica como estandar. ]
-0
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Capitulo 2 Instalacion de la impresora

2.1 Desempaque y revision

Verifique estos elementos dentro del empaque, si alguno de ellos no se encuentra contacte a su proveedor.
(Como se muestra en la Figura 2-1)

= o

Cartucho de cinta Guia del rollo de pape| (opciona|) Adaptador CA

CD de controladores
Cable de alimentacion Cable de interfaz (opcional) (Manual del Usuario y Controladores incluidos)

Figura 2-1 Lista de empaque de la impresora.

Nota: Los modelos con Bluetooth v Wi-Fi no estan eauinados con cable de interfaz.

2.2 Retiro de materiales protectores
1. Abralacaja, saque la impresora.
2. Guarde todos los materiales de empaque para que puedan usarse cuando se transporte la impresora en el futuro

2.3 Conexion a la computadora o a otro equipo
La impresora puede estar equipada con una interfaz del cajon de efectivo y una interfaz de datos (puede seleccionar
interfaz paralela, interfaz USB, interfaz USB + interfaz en serie, interfaz USB + interfaz Ethernet, interfaz USB +
interfaz en serie + interfaz Ethernet, interfaz USB + Bluetooth o interfaz Wi-Fi).
(Tome la interfaz especifica como estandar). Conecte la impresora a la computadora con el cable correcto.

Precaucidn: Antes de conectar o desconectar la interfaz de cajon de efectivo, interfaz paralela o interfaz en
serie, debe asegurarse que la corriente de la impresora esta apagada. Unicamente después de
ajustar el cable puede prender la impresora o de otra manera se puede dafiar la impresora.

2.3.1 Conexidn del cable del cajon de efectivo
Aseglrese de que la impresora esté apagada. Conecte un extremo del cable en la interfaz del cajon de efectivo de la
impresora y el otro extremo en el cajén de efectivo. (Como se muestra en la Figura 2-2).
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Interfaz del cajén de efectivo ([ Cable del cajon de efectivo

Figura 2-2 Conexion del cable de cajén de efectivo.

Nota: Debe usar el cajon de efectivo adecuado. El fabricante no respetara la garantia cuando
se utilice un cajon de efectivo inadecuado.

2.3.2 Conexidn del cable paralelo
1. Asegurese de que la computadora y la impresora estén apagadas, conecte el cable paralelo a la interfaz paralela
de la impresora y apriete las pinzas de alambre en ambos lados del conector para fijar el cable. (Como se muestra
en la Figura 2-3)

—

Cable paralelo —

Figura 2-3 Conexién del cable paralelo.
2. Conecte el otro extremo del cable a la interfaz paralela de la computadora y apriete los tornillos en ambos lados
para fijar el cable.

2.3.3 Conexidn del cable paralelo
1. Conecte el extremo A del cable USB (lado plano) en el conector de la interfaz USB de la computadora.
2. Conecte el extremo B del cable USB (lado cuadrado) en el conector de la interfaz USB de la impresora (Como se
muestra en la Figura 2-4)

[ Nota: No golpee el enchufe después de conectar el cable USB. ]
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Cable USB

Figura 2-4 Conexién del cable USB.
2.3.4 Conexion del cable en serie

1. Asegurese de que la computadora y laimpresora estén apagadas, conecte el cable en serie a la interfaz en serie de
laimpresora y apriete los tornillos en ambos lados para fijar el cable. (Como se muestra en la Figura 2-5).

1 ™

T

Cable en serie  ———| Interfaz en serie
Figura 2-5 Conexién del cable en serie.
2. Conecte el otro extremo del cable a la interfaz en serie de la computadora y apriete los tornillos en ambos lados
para fijar el cable.
2.3.5 Conexion del cable Ethernet
Conecte el lado transparente del cable Ethernet (RJ-45) en la interfaz Ethernet de la impresora y conecte el otro
extremo en el contacto de red LAN. (Como se muestra en la Figura 2-6).

B

Interfaz Ethemet -~ Cable Ethernet

Figura 2-6 Conexidn del cable Ethernet.
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[ Nota: Para informacion detallada de los parametros de la red consulte el Manual del Usuario. ]

2.4 Conexion del cable de alimentacion
1. Asegurese de que laimpresora esté apagada. (El lado compactado del interruptor de encendido marcado con O
indica que la impresora esta apagada).
2. Asegurese de que el voltaje del suministro de corriente coincida con el voltaje del adaptador de ca.
Conecte el adaptador de ca a la entrada de alimentacion eléctrica de la impresora.
4. Conecte un extremo del cable de alimentacion al adaptador de ca y conecte el otro extremo del cable de
alimentacién en un contacto correctamente aterrizado.

w

Interruptor
de encendido

pedf
101‘ I
IEL

~) ;«-;,__.LF ﬂ

-

Adaptador de CA

Entrada de alimentacién eléctrica ~ Cable de

-~ ;_i-:-n-e — alimentacion

Figura 2-7 Conexion del cable de alimentacién

Advertencia: 1. Si el voltaje nominal y el voltaje del tomacorriente no coinciden, no conecte el cable al
tomacorriente y contacte a su proveedor para asistencia.
2. Utilice un tomacorriente conectando adecuadamente la tierra.
3. Unicamente utilice el adaptador de ca original. Los fabricantes no se hacen responsables
por daios causados por el uso de un adaptador de ca no autorizado.

2.5 Instalacion del cartucho de cinta
1. Asegurese de que laimpresora esté apagada.

Nota: No reemplace el cartucho de cinta cuando esté encendido el equipo; de hacerlo, la impresora podria
empezar a trabajar de improviso y usted puede resultar lastimado.

2. Abra primero la cubierta posterior y jale hacia arriba con fuerza las salientes en ambos lados de la cubierta frontal
para abrirla.

3. Tome el cartucho de cinta y gire la perilla de la cinta en la direccion que indica la flecha para apretar la cinta.

4. Inserte un lado del cartucho de cinta con la perilla de la cinta del lado derecho, presione hacia abajo el otro lado
hasta que la cinta quede colocada en su lugar.

5. Gire otra vez la perilla de la cinta en la direccion que indica la flecha para apretar la cinta.

6. Cierre la cubierta posterior y la cubierta delantera y la instalacién esta finalizada.

Manual de Usuario Impresora de Impacto EC-PM-530 -6 -
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Boton de abertura
de la cubierta

Nucleo de la cinta

Botdn posterior

\l/,‘

Cartucho de cinta ’ i /
o {4
=

S =61

Perilla de la cinta

(=

e/

=R
&
7

Cubierta frontal

Interruptor de encendido

Figura 2-8 Instalacion del cartucho de cinta.

Precaucidon: No mueva el cabezal de impresion mientras esté encendida, de hacerlo se podria dafar la
impresora. Ademas, no toque el cabezal de impresidon si la impresora ha sido utilizada
recientemente ya que el cabezal de impresion puede estar caliente.

[Notas: 1. Cuando la impresion sea borrosa sera necesario reemplazar el cartucho de cinta. De otra\
manera la calidad de impresion se vera afectada y se podria daiiar el cabezal de impresion.
2. Para retirar el cartucho de cinta usado, primero asegurese de que la corriente esté apagada y
de acuerdo con lo indicado en la Figura anterior, sujete el cartucho de cinta con el pulgar y el dedo
medio, levante el lado izquierdo del cartucho de cinta y saquelo. Instale uno nuevo de acuerdo
con los pasos indicados anteriormente.
3. Utilice unicamente el cartucho de cinta original. El fabricante no respetara la garantia cuando
se utilice un cartucho de cinta no autorizado.

k 4. Gire la perilla de la cinta en la direccién que indica la flecha. /

2.6 Instalacion del controlador
Utilice el cable para conectar la computadora con la impresora, encienda la computadora y la impresora, coloque el
CD del controlador en la unidad CD-ROM. Instale el controlador de acuerdo con los pasos siguientes:

2.6.1 Instalacion automatica (Recomendada)
Haga doble click en el archivo “Setup.exe” ubicado en el disco (CD), el controlador se instala rapidamente.

Nota: La instalacion automatica requiere el sistema operativo Windows 2000 o un sistema superior y no
soporta sistemas operativos Windows 98/ME y sistemas anteriores
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2.6.2 Instalacion manual

Nota: Este procedimiento de instalacion es utilizado por personas que tiene conocimientos de instalacion
manual y aplicaciones de equipo.

2.6.2.1 Sistemas operativos Windows 2000/XP/Vista/Win7
(1) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable paralelo o interfaz de cable en serie:
En lo sucesivo se usara Windows XP como ejemplo para mostrar los pasos de instalacidn. Hay ligeras diferencias entre
los diferentes sistemas operativos. La forma de instalacidn con otros sistemas operativos depende del proceso practico
de instalacién.

1. Haga click en “Start” — "Settings” — “Select Printers”.

2. Haga click en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer Wizard”, haga click en “Next”, lea
cuidadosamente la guia de seleccion, por ejemplo, seleccione “Local Printer” en la ventana “Network Printer”,
haga click en “Next”.

3. Aparece la ventana “Select a Printer Port”, de acuerdo con sus necesidades seleccione “LPT1: (Recommended
Printer Port)” o la interfaz en serie, haga click en “Next”.

4. Aparece la ventana “Install Printer Software”, haga click en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo debe seleccionar la ruta de la
siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN2000 (XP-Vista-Win7)", haga click en “Open”, haga click en “OK”
para regresar a la ventana “Install Printer Software”, haga click en “Next”.

6. Sigala guiay haga click en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacion.

(2) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable USB:

De aqui en adelante se usara Windows XP como ejemplo para mostrar los pasos de instalacion. Hay ligeras diferencias

entre los diferentes sistemas operativos. La forma de instalacién con otros sistemas operativos depende del proceso

practico de instalacion.

1. Conecte el cable USB y encienda la computadora y la impresora. Cuando la computadora encuentra un nuevo
hardware Aparece la ventana “Found New Hardware” y “Welcome to the new hardware wizard”.

2. Seleccione “Install from the list or specific position”, haga click en “Next”.

3. Aparece la ventana “Please choose your search and installation options”, elija “Don’t search, | will choose the
driver to install”, haga click en “Next”.

4. Aparece la ventana “Add Printer Wizard”, haga click en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo debe seleccionar la ruta de la
siguiente manera: CD-ROM — ”Drivers” — “WIN2000 (XP-Vista-Win7)”, haga click en ”Open”_
-, haga click en “OK” para regresar a la ventana “Add Printer Wizard”, haga click en “Next”.

6. Sigala guiay haga click en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacion.

2.6.2.2 Sistemas operativos Windows 8 / Windows 10

Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable paralelo, serial o USB:

1. Entre en “Control Panel” — ”Device and Printers”.

2. Haga click en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer”, haga click en “Next”, seleccione “Add
Local Printer Manually” en la ventana “Local or Network Printer”.

3. Aparece la ventana “Select a Printer Port”, de acuerdo con sus necesidades seleccione “Use the Current Port”,
seleccione “LPT1: (Printer Port)” interfaz en serie o interfaz USB, haga click en “Next”.

4. Aparece la ventana “Install Printer Driver”, haga click en “Have Disk...”.

5. Aparece la ventana “Install From Disk”. De acuerdo con el sistema operativo debe seleccionar la ruta de la
siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN8(WIN10)”, haga click en “Open”, haga click en “OK” para regresar
a la ventana “Install Printer Driver”, haga click en “Next”.

6. Sigala guiay haga click en “Next” gradualmente hasta que termine la instalacion.
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2.6.2.3 Sistema operativo Windows 98 Line
(1) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable paralelo o interfaz de cable en serie:

1. Haga click en “Start” — ”Settings” — ”Printers”.

2. Hagadoble click en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer Wizard”, seleccione “Local Printer”
en la ventana “Local or Network Printer”, haga click en “Next”.

3. Aparece la ventana “Click the manufacterer and model of your printer”, haga click en “Have Disk...”, haga click en
“Browse”, seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — ”Drivers” — “WIN98 (WINME)”, haga click en
“OK”.

4. Aparece la ventana “Install From Disk”, haga click en “OK”, regrese a la pantalla “Add Printer Wizard”, haga click
en “Next”.

5. Aparece laventana “Printer Port”, seleccione “Available ports”, de acuerdo con sus necesidades seleccione “LPT1:
(Recommended Printer Port)” o la interfaz en serie, haga click en “Next” y aparecera el nombre de la impresora.
Si el sistema no tiene instalado otro controlador la impresora sera considerada como la predeterminada por el
sistema operativo Windows 98, haga click en “Next”, elija “Yes-(recommended)”, haga click en “Finish”. Aparecera
la ventana “Printer test page completed”, haga click en “Yes”.

6. El controlador de la impresora queda instalado exitosamente.

(2) Pasos para la instalacion manual de interfaz de cable USB:

Notas: 1. Como el sistema operativo Windows 98/ME no tiene integrado un controlador USB, instale el
controlador USB antes de usar la interfaz de impresion USB. Después instale el controlador USB de
la impresora.

2. Si ya tiene instalado el controlador USB, instale el controlador USB de la impresora de acuerdo
con los pasos siguientes.

Pasos para la instalacion del controlador USB

1. Conecte el cable de la interfaz USB y encienda la impresora.

2. Cuando la computadora encuentra un nuevo hardware y finaliza la busqueda Aparece la ventana “Add New
Hardware Wizard”, haga click en “Next”.

3. Aparece la ventana “Add New Hardware Wizard” — “Windows Operation”, elija “Search the best driver for the
device (recommended)”, haga click en “Next”.

4. Aparece la ventana “Add New Hardware Wizard”, marque “Specify a location (L)”, haga click en “Browse”,
seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — “Drivers” — “WIN98 (WINME)” — “USBdriver”, haga click
en “OK”.

5. Regrese a la ventana “Add New Hardware Wizard”, haga click en “Next”, Aparecera la ventana “Windows driver
file search for the device”, haga click en “Next”.

6. Después de que el sistema termine la instalacion automatica del archivo Aparecera la ventana “USB Printer
Supported”, haga click en “Finish”.

7. El controlador USB de la impresora queda instalado exitosamente.

Pasos para la instalacion del controlador USB de la impresora

1. Haga click en “Start” — ”Settings” — ”Printers”.

2. Hagadoble click en “Add Printer”, aparece entonces una ventana “Add Printer Wizard”, haga click en “Next”.

3. Aparece la ventana “Click the manufacterer and model of your printer”, haga click en “Have Disk...”, haga click en
“Browse”, seleccione la ruta de la siguiente manera: CD-ROM — ”Drivers” — “WIN98 (WINME)”, haga click en
“OK”.
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4. Aparece la ventana “Install From Disk”, haga click en “OK”, regrese a la pantalla “Add Printer Wizard”, haga '(I:_kI ne
en “Next”.

5. Aparece la ventana “Printer Port”, seleccione “Available ports”, seleccione “JIMUSB”, haga click en “Next” y
aparecerd el nombre de la impresora. Si el sistema no tiene instalado otro controlador la impresora sera
considerada como la predeterminada por el sistema operativo Windows 98, haga click en “Next”. De otra manera
de acuerdo con lo indicado elija la impresora como predeterminada, elija “Yes-(recommended)”, haga click en
“Finish”. Aparecera la ventana “Printer test page completed”, haga click en “Yes”.

6. El controlador de la impresora queda instalado exitosamente.

2.6 Instalacion del controlador de la interfaz de Bluetooth

[Nota: Seleccione instalar este controlador de acuerdo con modelo]

1. Elija el adaptador de Bluetooth adecuado, el sistema operativo Windows XP o superior ya incluye el controlador
para el adaptador de Bluetooth.
2. Encienda la impresora, busque el dispositivo Bluetooth en el sistema Windows XP y haga click en “Add”.

Bluetooth Devices

Devices |I:Ipti|:|ns COM Ports | Hardware

0K ] | Cancel
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3. Seleccione la opcidn “My device is set up and ready to be found”. Haga click en “Next” para continuar.

Welcome to the Add Bluetooth
Device Wizard

Before proceeding, refer to the "Bluetooth' section of the
device documentation. Then set up yowr device so that your
computer can find &

- Tum it on

- Make it discoverable (visible)

- Give it a name (optional)

- Press the button on the bottom of the device
(keyboards and mice only)

[)My device is set up and ready to be found.

1) Add only Bluetooth devices that vou trust.

l Next > ][ Cancel J

Add Bluetooth Device Wizard

4. Seleccione “EC-PM-530" y después haga click en “Next”.

Select the Bluetooth device that you want to add.

LA EC-PM-530D

‘Qﬁ Mew device

i) Ifyou don't see the device that you want to add. make sure that it is

turnied on. Follow the setup instructions that came with the device,
and then click Search Aagain. Search Again
Fo ]

Add Bluetooth Device Wizard X
®

Line

5. Seleccione la opcidn “Let me choose my own passkey” y teclee “1234” como se muestra, haga click en “Next”.
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Add Bluetooth Device Wizard X

Do you need a passkey to add your device? ®

To answer this question, refer to the “Blustooth’ section of the documentation that came with
wour desice. If the documentation specifies a passkey, use that one.

() Choose a passkey for me
() Use the passkey found in the documentation;
(=) Let me choose my own passkey: 1234

() Don't uze a passkey

lﬁ'D “f'ou should always use a passkey, unkess your device does not support one. Wea
recommend uzing a passkey that iz 8 to 16 digits long. The lonoger the passkey, the
more secure it will be,

¢ Back ]ueub ] [ Cancel

6. Registre el puerto saliente CCOM y haga click en “Finish”, reinicie la computadora.

Add Bluetooth Device Wizard 3

Completing the Add Bluetooth
Device Wizard

The Bluetooth device was successhlly connected lo your
computer. Your computer and the device can communicate
whenever they are near each other,

These are the COM [zenal] ports assigned to your device,
Dutgoing COM pot COM3

Ta close this wizard, chck Finish.

7. Establezca el puerto de impresidn del controlador de la impresora el cdmo puerto saliente y la instalacion quedara
finalizada.

Nota: Cada dispositivo Bluetooth tiene su propia direccion. Reinstale cuando reemplace el dispositivo
Bluetooth.
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2.8 Configuracion de red
Utilice el software de Configuracion de red EC NetFinder para establecer la direccidn IP para la interfaz EC Ethernet
para impresoras en red, el cual se encuentra en el CD o puede descargarse del sitio http://www.eclinepos.com

Nota: La funcidn de red de impresidn requiere el sistema operativo Windows2000 o un sistema superior, y no
soporta los sistemas operativos Windows 98/ME y sistemas anteriores.

2.8.1 Conexidn de la impresora
Encienda la impresora, coloque el cable Ethernet que ha sido conectado a la red LAN y revise la informacion del
indicador LED Ethernet para asegurar que la impresora esté conectada adecuadamente.

LED Naranja LED Verde Descripcion
Encendido Parpadea Conectado alared
Apagado Apagado No conectado a la red

2.8.2 Configuracion de la direccion IP

1. Ejecucion del software NetFinder
Haga doble click en “NetFinder.exe” en la PC a la cual esta conectada la impresora en la misma red LAN. La

imagen del software es la siguiente:

=

Exit:

Search

mi

Assign IP

Descripcion de los botones:

Exit — Salir del software

Search — Buscar impresoras en la misma red LAN

Assign IP — Modifica la direccidn IP y otras Configuraciones para la impresora especificada

2. Buscar impresora
Haga doble click en el botén “Search” en la interfaz principal, aparecera una caja de didlogo, empezara a buscar

automaticamente y mostrara el estatus, indicara una impresora en la interfaz principal si la encuentra. El tiempo
se contarad de manera descendente en la barra de avance (10s en total) y la busqueda finalizara tan pronto se
termine el tiempo. Si usted necesita seguir buscando presione nuevamente el botdn “Search”.

-13-
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{MODEL}

found 1 device(s)

IP Address: 192.168.0.240 [Static]
M 903

time: left & second(s)

™ Reload Timer
¥ Close this window when searching completes

Stop I @k

Si se conecta correctamente la impresora, la direccion IP puede encontrarse en un proceso de busqueda.

Line

Si la impresora no puede ser encontrada cuando esta conectada correctamente a la misma red, verifique si el
Firewall de la PC estd abierto o no. Si existe un Firewall, ciérrelo temporalmente y abralo nuevamente cuando haya
finalizado completamente la busqueda y la Configuracion de la impresora.

3. Configuracion de la direccién IP de la impresora

La informacion de la impresora esta indicada en la interfaz principal, del lado izquierdo esta la descripcion y el
modelo y del lado derecho se encuentran las direcciones IP y MAC. Ademas, el modo asignado (dindmico/estatico)

esta indicado después de la direccidn IP.

{MODEL}
{DESCEIPTION}

IP Address: 192.168.0.240 [Static] Ll

MAC Address: 20-2C-ET-00-3F-03

Assign IP |

1) Descripcion correlativa de la Configuracion de la direccion IP
Para buscar y establecer correctamente por primera vez la direccion IP de la impresora, la Configuracién
predeterminada de fabrica estad en el modo DHCP, el cual asigna la direccién IP dindmicamente. Si no hay un servidor
DHCP en lared LAN conectada, pero la impresora esta Configurada en modo DHCP, entonces se usara de automatica
la direccidén interna preestablecida (IP: 10.0.0.1, Subnet Mask: 255.255.255.0).

Se sugiere que la direccion IP de la impresora se configure estatica en el uso actual, lo cual ahorra tiempo al
inicializarse la interfaz Ethernet cuando se enciende la impresora y evita conflictos de IP (la direccién dinamica
utilizada en laimpresora puede causar conflictos con otra). El segmento de red parte de la direccidn IP y Subnet Mask
[mascara de subred] debe ser la misma de la PC a la que esta conectada la impresora. Por ejemplo, la direccion de
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trabajo de laPCes 192.168.0.1/255.255.255.0 (IP/Subnet Mask), entonces la de la impresora deberd ser Configurada
a 192.168.0.x/255.255.255.0 (x=2~254 y debera evitar la IP ocupada). Para NetFinder no estd restringido buscar
impresoras en la misma red con diferentes partes de segmento (no puede pasar la puerta de enlace). Revise la

informacidn correspondiente para el glosario de la direccion IP.
2) Configuracion de la direccion IP de la impresora

Seleccione la informacién de la impresora que sera modificada (aparece un marco negro), haga click en el botén
“Assign IP”. Establezca la IP en la caja de dialogo que aparece.

Assign IP Address

Ip;l 192 , 168 . 7 . €5

K

Cancel

Subnet M k;| 255 , 255 , 248 . O
ST Default setting

il

Default Gatewa';.f:l 255 . 285 . 255 . 255

¥ Use DHCP
[ Reload Timer

¥ Clase this window on success

10 seconds remaining

|

Marque “Use DHCP” si necesita asignar una direccion dindmica, las Configuraciones anteriores seran deshabilitadas
automaticamente. Asegurese de que hay un servidor DHCP en la red o la impresora no podra recibir una direccién IP
adecuada.
Cuando especifique una direcciéon estatica desactive “Use DHCP” y marque “IP address”, “Subnet Mask” y “Default
Gateway” [puerta de enlace predeterminada). Si no hay Gateway en la red escriba 255.255.255.255 en “Default
gateway”. “IP address” y “Subnet Mask” deberan seguir las reglas de asignacion de la red LAN (Ethernet) local,
investigue con el administrador de redes para mas detalles de cual impresora conectar.
Haga click en “OK” para enviar la Configuracion de la direccidn a la impresora especificada. Haga click en “Cancel” si
suspende la modificacion.
Haga click otra vez en “Search” en la interfaz principal para actualizar la informacién de la impresora después de
modificar la direccidn IP y reiniciar la impresora.

3) Registro de la direccién IP de la impresora
Registre la direccion IP de la impresora, la cual serd utilizada en la seccion “Nueva instalacién del controlador de
impresora de red” o “Instalacion de actualizacion del controlador de impresora de red Configuracion del puerto de
red del controlador)”.

2.9 Configuracion del Wi-Fi de la impresora EC
2.9.1 Conexidn de la impresora

La EC-PM-530 se toma como ejemplo para describir la conexién de sistemas operativos Windows, Android y iOS.
Realizar la conexion de acuerdo con la guia de operacion del sistema actual y cuando la conexién sea exitosa pase al
siguiente capitulo “Descripcidn de los parametros del Wi-Fi”.

1) Conectar el equipo en Windows
Se toma como ejemplo el sistema operativo Windows XP para mostrar como conectar la impresora a equipos con
sistema Windows.
1. Enciendalaimpresoray Asegurese de que esté trabajando normalmente. Empiece a operar 30 segundos después
de que se encienda la impresora.
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Line
2. Haga click en “My Network Places”, haga click en “Properties” para encontrar “Local Area Connection 2”. a
doble click y aparecera la ventana “Wireless Network Connection”, seleccione y Haga doble click en el nombre
de la impresora Wi-Fi correspondiente. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi estd compuesto de “el

modelo de la impresora + 6 nUmeros y letras” (Como se muestra en la Figura 1).

My Network
Places Dé doble clic
Open
Explore
Search for Computers. ..

Map Network Drive...
Disconnect Network Drive. ..

Create Shortcut
: Delete
5 Rename

{_ Properties

‘i Wireless Network Connection r;(_]

raro——— Choose a wireless network, La impresora Wi-Fi
de este ejemplo
% Refresh retwork lst Clek 2n item in the st Eelow to corneclo a wirelsss network in ranges o to get more
informatigt:
A
<2 Sek up a wirel=ss n=bwork (({)] SR Cosnectad ¢ B
for a home o small offis
Unsecwed wirelass rebwork l“ln
CU_nymS
Related Tasks (<ﬁ)) -
3 Loam dbout wirdless ' Security-enacled wireksss nebwork (WPA) l“lu
neberorking TP-LINK_TEST =
((ﬁ))
Chang= the order of o
v Dr:‘:rgv'ed :;;w:r—l; 1 Security-enatled wireless rebwork (WPAZ) l‘l“
android AP
4y Change atvanced ((*D)]
settings 3 I
¢ Security-enabled wireless rebwork (WPAZ) il
((ﬁ)) AndroidArP10
‘I secunty-enatled wirelsss retwork l“ll
v
Conne
Figura 1

2) Conexidn del equipo con Android

Se toma como ejemplo un teléfono moévil con Android 4.4 para mostrar como conectar la impresora a equipos con

sistema Android.

1. Enciendalaimpresoray Asegurese de que esté trabajando normalmente. Empiece a operar 30 segundos después
de que se encienda la impresora.

2. Haga click en “Settings” y aparecera la interfaz. Seleccione “ON” en la funciéon “WLAN”, haga click para conectar
en la impresora Wi-Fi buscada por el teléfono mévil. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi estd
compuesto de “el modelo de la impresora + 6 nimeros y letras” (Como se muestra en la Figura 2).
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Setting#

LaE®oenm

s o w1

3) Conexidn del equipo con iOS

BaX

* Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi

Bluetooth

(3 Data usage

More.

DEVICE

4 Sound
) Display
& Storage
§ Battery

B Apps

Figura 2

& X
0t wiFi

530_000052

TP-LINK_TEST

Sa ecured with WPA/WPA2

conferenced
Saved, secured with WPA2

AndroidAP10

Secured with WEP

CU_nymS

Secured with WPA

AndroidAP

Secured with WPA2

TP-LINK_OB7DCA

Secured with WPA/WPA?2 (WPS avaiable)

Se toma como ejemplo un teléfono mévil con iOS 8.1 para mostrar como conectar laimpresora a equipos con sistema

ioS.

1. Encienda la impresora y Aseglrese de que esté trabajando normalmente. Inicia la operacién 30 segundos
después de que se enciende la impresora.
2. Hagaclick en “Settings” y aparecera la interfaz. Seleccione “ON” en la funcién “WLAN”, haga click para conectar
en la impresora Wi-Fi buscada por el teléfono mévil. El nombre predeterminado de la impresora Wi-Fi esta

compuesto de “el modelo de la impresora + 6 nimeros y letras” (Como se muestra en la Figura 3).
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La impresora Wi-Fi de este ejemplo

Settings Wi-Fi Networks Settings | Wi-Fi Networks

& Alrplane Mode “oFE & Alrplane Mode T oFF
= ex
Notifications L Notifications Cheoose a Network f.

4 Location Services en %4 Location Services on T ive
g Cellular Dats 1 ki Cellular Dat oty v e
i Drightness & Wallpnpes &t Brightness & Watlpaper RAlscn ire
u Picture Frame g Picture Frame iv 9
@ General & Generat CU_nyms av e
N iClowd @ & KCleud TPLINK OB7DCA iT e
1| Mail, Contacts, Calendars .| Mail, Comacts, Calendors TPLWNK TEST T e
£.4 Twitter £J Twitter Other... >
& setert §E Satart Atk ta Join Notwarks ox
D Messoges §d Messages Known netwedhs wil e joined autematcaly. i no
& Musie & Music e N iR e
R vigeo 2 vigeo

A Photeos #_ Photos

= Notes = Notes

= store () stere

2 Cempanion 4 Compsnion |

1+ Cenmections 1+ Connections |

L iBooks L iBooks

1
Figura 3

2.9.2 Descripcidon de los parametros del Wi-Fi
Después de conectar el equipo con la impresora por medio de la red inaldmbrica busque http://10.10.10.1 en la barra
de busqueda de direcciones y acceda, aparecerd la interfaz de Configuracion. El modo de desplegar la interfaz de
Configuracidn puede variar en los diferentes sistemas, pero los parametros son los mismos. Tome Windows XP como
ejemplo a seguir de acuerdo con lo mostrado en la Figura 4.
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F/W Version 1.0.306 Dec 5 2014

Select Language English

Apply

Wireless Settings

BSSID CC:D2:9B:3543:7C

Network Name(SSID) EC'PM-5§6 ;007()&27 7“

IP Address 10.10.10.1

Subnet Mask 2552552550

Security Mode Disable. o

BSSID CC:D2:9B:35:43:7D

Channel -Auitnr V

SSID ) —

Security Mode OPEN v

Encrypt Type Nore :f

Address Assigment DHCP (Auto confg) |
Figura 4

Line

En “Select Language” puede seleccionar chino simplificado, chino tradicional e inglés, el idioma predeterminado es
inglés. Cuando necesite cambiar el idioma solamente seleccione el que requiera en “Select Language” y haga click en

“Apply” (como se muestra en la Figura 5).

FAMN Yersion 1.0.306 Dec 52014

Select Language

FAMN Yersion 10306 Dec5 2014
Select Language | IERIL (Simple Chinese) v |
——

o C oAy )
""'-...___________....--"""

Figura 5
(1) Impresién mediante dispositivo conectado a la impresora
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EC
La impresién mediante dispositivo conectado a la impresora es una forma de impresion que utiliza la impre !_ame
como un hotspot que conecta los equipos inalambricos para impresion.
Cuando laimpresora es el hotspot la ventana “Wireless Settings” es el parametro relevante de Configuracién (como
se muestra en la Figura 6). En el modo de impresidn mediante dispositivo conectado a la impresora los parametros
del equipo inaldambrico deben coincidir con los de la impresora para que la comunicacidn sea exitosa. Registre los
parametros importantes y andtelos correctamente en el equipo inaldmbrico.
Después de que termine de resetear los parametros en la columna de Configuracion haga click en “Apply” en el lado
superior de “Update Firmware”. Entonces aparece la interfaz de cuenta regresiva de guardar las modificaciones y
el equipo inaldmbrico se podra comunicar con la impresora tan pronto como la cuenta regresiva se termine.

Wireless Settings

BSSID CC:02:86:00:00:52

Metwork Name(3SID)  |EC-PM-530_000052 |

IP Address 110.10.10.1 |

Subnet Mask |255.255.255.0 |

Security Mode

B==ID Co:02:98:00:00:53
Channel
=2ID | |

Security Mode OPEM v
Encrypt Type

Address Assignment |DHCF' (Auto config) V|

IP Address | |

Subnet Mask | |

[ [ 200ty | ]

Update Firmware

Lacatian: | | Browse. )

Figura 6
Descripcion de “Wireless Settings” (Configuracion inalambrica)

BSSID:La direccion de la tarjeta inaldambrica de la impresora en “Wireless Settings”, que es la direccion MAC.
(Valido cuando esta en impresién mediante dispositivo conectado a la impresora).

Network name (SSID) [Nombre de la red]: El nombre de la red de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. La puede
modificar si fuese necesario, pero debe conectar la red nuevamente después de modificarla.

IP Address (Direccion IP): La direccién IP de la tarjeta inalambrica de la impresora. Puede modificarla, si fuese
necesario, pero debe entrar al navegador con la nueva IP después de la modificacion.

Subnet Mask (mascara de subred): La mascara de subred de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. Puede
modificarla, si fuese necesario.
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Security Mode (modo de seguridad): El modo de seguridad de la tarjeta inaldmbrica de la impresora. Pukde
modificarla si fuese necesario.

Si la conexion entre la impresora y la computadora no funciona adecuadamente, reinicie la impresora o modifique
“Channel” en “AP Client”.

(2) Impresién conectada AP
La impresidn conectada AP es una forma de impresidn que conecta la impresora con el equipo inaldmbrico a través
de un punto de acceso externo.
La ventana “AP Client” (como se muestra en la Figura 7) incluye la Configuracién de pardmetros de la conexién AP.
Llene lainformacion del punto de acceso externo actual en el lugar correspondiente. Los pardmetros en laimpresora
deben coincidir con el punto de acceso externo utilizado para que la comunicacion sea exitosa. Ingrese los datos
correctamente.

BSSID CC:D2:98:00:00:53
Channel Auto ¥
S3SID
Security Mode OPEN i
Encrypt Type Mone v
Address Assignmant DHCP (Auto config) "|
IP Address
Subnet Mask
| Apply J
Figura 7

Descripcion de “AP Client”

BSSID: La direccion de la tarjeta inaldmbrica de la impresora en “AP Client”, que es la direccién MAC. (Valido cuando

esta en impresion conectada AP).

Channel: Seleccione el canal correspondiente de acuerdo la Configuracion del punto de acceso (se recomienda
Auto)

SSID: El nombre Wi-Fi del punto de acceso utilizado.

Security Mode: Seleccione el modo de seguridad correspondiente de acuerdo la Configuracién del punto de acceso.

Encrypt type: Seleccione el tipo de cifrado correspondiente de acuerdo la Configuracion del punto de acceso.

Obtencion y Configuracion del modo de seguridad y el tipo de cifrado

Hay tres formas de obtener el modo de seguridad y el tipo de cifrado:

(1) Obtener el modo de seguridad y tipo de cifrado de acuerdo con la informacidn de la red correspondiente dada

por el administrador de la red.

(2) Encontrarla entrando al ruteador del punto de acceso con la cuenta del administrador.

(3) Encontrarla a través del sistema operativo Windows y los pasos que se muestran a continuacién (se toma WIN

XP como ejemplo).

® Haga click derecho en “My Network Places”, haga click en “Properties”, Haga doble click en “Local Area
Connection 2” (como se muestra en la Figura 8).
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Dé doble clic

Open
Explore

. " ‘
Search for Computers.., Local &rea Connection Locd dves Compedion 2

¥ Map Network Drive... :> @}? lln:i:r:f: or ro cornectvity, Fi Comnected, Firamaled

Disconnect Network Drive. .. Lii‘i e Acczerated AMDPCH.. Tt Reatek RTLBIGAC Wreless L.,

Create Shortcut
Delete
IS  Rename

Properties

Figura 8
@ Aparece la caja de dialogo “Wireless Network Connection Status”, haga click en “Properties” (como se muestra
en la Figura 9).

3 Local Area Connection 2 Status

General | Support ‘
Connection
Status: Connected
Metwark: WIFIOO1
Duration: 002430
Speed: 72.0 Mbps
Signal Strength: II“I
Activity
A
Sent — ——  Recewed
g il ()
Packets: 848 | 192
[ Digable [ View Wireless Nebworks

Figura 9

® Cuando aparezca la caja de didlogo haga click en “Wireless Networks”, en la parte superior de la caja de didlogo
(como se muestra en la Figura 10).
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-+ Wireless Network Connection Properties E|E|

General |Wileless Networks | fadvanced |

Connect using:

B8 Realtek RTLB188CU Wireless LAN 8 E """" Eunflgure """""" i
L ..

This connection uzes the following items:

g Client far Micrasoft Networks

B File and Printer Sharing for Micrasaft Networks
81 105 Packet Scheduler

W Internet Pratocal [TCPAIP)

[ Install... J [ Uninstall ] [ Properties ]
D escription
Allowes vour computer to access resources on a Microsoft
nehwark.

Show icon in notification area when connected
Motify me when this connection has limited or no connectivity

0K ] [ Cancel

Figura 10

@ Seleccione el nombre de la red inalambrica utilizada en “Preferred networks”, haga click en “Properties” (como
se muestra en la Figura 11).
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- Local Area Connection 2 Properties

21X

General Wireless Metworks

Use Windows to configure my wireless network. settings '
Avallable networks:

To connect to, dizconnect from, or find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

[ WView Wireless Metworks

Freferred netwiorks:

Butomantcany connect to avallable networks in the order listed
below:

|5 [

Move up

tMove down

Add... ]l Remove ]{l Properties b
"\-.._______..-""'

Leam about setting up wireless network

: g Advanced
confiquration. |:

(] 8 [ Cancel 1

Figura 11

® Cuando aparezca la ventana “Properties”, encuentre el modo de seguridad y el tipo de cifrado en “Wireless
network key” (como se muestra en la Figura 12).
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WIFIO0O1 properties @

Association IAuthenlicalion Connection

Network name [SSID]: iVWIFIOO‘l ‘

Connect even if this network is not broadcasting
Wireless network key

. c ; Modo d idad
This network requires a key for the following: | e

Network Authentication: [WPAZ-F’SK —

3 Tipo de
Data encryption: ’ AES encriptamiento
Network key: esssssse
e key 1s provided for me automatically

[ 0K ] [ Cancel

Figura 12

® Cierre la ventana actual, aparecera la caja de dialogo “Local Area Connection 2 Status” de acuerdo con la
operacion del paso @, haga click en “View Wireless Networks” (como se muestra en la Figura 13).

Cuando aparezca la ventana “Wireless Network Connection” Haga doble click en el punto de acceso actual y la
conexion sera deshabilitada (como se muestra en la Figura 14).
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3" Local Area Connection 2 Status
General | Support |
Connection
Status: Connected
Network: WIFIoOl
Duration: 00:24:30
Speed: 72.0 Mbps
Signal Strength: I“II
Achivity
5 ﬂ‘ﬁ Received
ent —— — eCeive
>
= [(fﬂ
Packets: 848 | 192
Froperties J [ Dizable Yiew Wireless Networks
| Cloze

Figura 13

Figura 14
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@ Refresh networklict

2 Setup awircless network
For a home or smal offlos

Related Tasks

1) Lzarn abouk wirekess
rebwerking

Charge the order of
preferrad networks

"*‘» Charge advanced
satbngs

[La zona Wifi actual de este ejemplo.]

1" Wireless Neltwork Connection

Line

Choose a wireless netwrk
Cick an izem in the st below ka ggfined: to a wireless nezworkin range cr to get more
e e
((ﬂ» ¥IFI001 Connected g 4
L nsecrsturcemeenor il
¥ Securby-cnabled wireless network (WPA) il'lJ
(« ﬁ ) TP-LINK_TEST z
' secwrky-enabled wirekess network (¥PAZ) Ill']
( ¢ v)) AndroidAP
¥ Securby-enabied wirekess network (WPA2) i“m
((ﬁ)) AndroidaP10
' secwby-enabled wirekess netwark I“I
v
Cornect

La Configuracién del modo de seguridad y el tipo de cifrado
Consulte la seccion “Connecting the Printer”, conecte el equipo inaldmbrico con la impresora y seleccione los
parametros obtenidos de los pasos anteriores en “Security Mode” y “Encrypt Type” de “AP Client”.

Pass Phrase (Frase de contraseiia: La contrasefia (password) de la zona o punto de acceso
Address Assignment (Asignacion de direcciones): Incluye “DHCP (Auto config)” y “Static (Assigned IP)”. Puede
seleccionar el método de asignacion correspondiente de acuerdo con sus necesidades. Cuando seleccione “DHCP
(Auto config)”, la direccién IP y la mascara de Subred se pueden obtener automaticamente (haga click en “Apply” y
el sistema los asignara automaticamente), y no es necesario Configurarlos manualmente (como se muestra en la

Figura 15).
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BSSID CC:D2:9B:00:00:53
Channel |_C[:]

S50 iWIFIOOl

Security Mode (WPAPSK  [v]
Encrypt Type '_:E\EEJ

Pass Phrase (sesesese |
Address Assignment EDHCP (Auto cunﬁg}[ﬂ

IP Address [192 168 43 129 |

Subnet Mask |255 255 255 0 |

[ Apply |
Figura 15

Nota: La marca verde de saludo en el lado derecho de la columna SSID indica que la conexién entre la
impresora y el hotspot Wi-Fi externo es exitosa.

IP Address (Direccidn IP): Configure para que la direccién IP de la tarjeta inaldmbrica de la impresora y la direccidn
IP estén en el mismo segmento de red de la red inaldmbrica que esté utilizando.

Subnet Mask (mascara de subred): Configure para que la mascara de Subred de la tarjeta inaldambrica de la impresora
y la mascara de subred sean la misma de la red inaldmbrica que esté utilizando.

Haga click en “Apply” después de que todos los pardmetros estén Configurados, aparecera la interfaz de cuenta
regresiva. Cuando el tiempo termine desconecte la computadora de la impresora y conecte la computadora con el
punto de acceso externo.

Update Firmware (Actualizar Firmware): Actualiza el mddulo inaldmbrico de la impresora (como se muestra en la
Figura 16), lo puede omitir si la actualizacion no es necesaria.

Update Firmware

Lacation: | |[ Browse.. |

It takes about 1 minute to upload and upgrade flash and be patient please. Caution! &,
caorrupted file will hang up the system.

| Apply ]
Figura 16

2.9.2 Descripcidon de los parametros del Wi-Fi
La interfaz Wi-Fi esta equipada con el boton “RESET button (Wi-Fi RESET)” y un indicador LED.

Encienda la impresora. El LED Wi-Fi parpadea rapidamente, lo cual indica que la interfaz estd en estatus ON
(encendido). 30 segundos después el LED Wi-Fi parpadea lentamente, lo cual indica que la interfaz Wi-Fi esta en
condicién de trabajo normal.
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Si el usuario requiere restaurar los parametros de Wi-Fi a la Configuracién predeterminada de fabrica solaméxte
presione el boton “Wi-Fi RESET” (Reinicio de Wi-Fi) para realizarlo rapidamente. El procedimiento es el siguiente:

1. Enciendalaimpresora, espere unos segundos hasta que el LED Wi-Fi parpadee lentamente, presione el boton “Wi-
Fi RESET” (Reinicio de Wi-Fi) por 2 segundos. Suelte el boton y el LED parpadeara rapidamente dos veces y otra
vez volverd a parpadear lentamente.

2. Reinicie laimpresoray los parametros predeterminados de fabrica seran restaurados.

2.10 Aplicacidn de la funcion de impresidon Wi-Fi para equipo movil
La impresora esta equipada con una interfaz Wi-Fi que soporta el servicio de impresion de sistemas Android 4.4 o
superiores y la funcidn de impresién inaldambrica AirPrint del sistema iPhone i0S. Después de que el equipo mavil
Android tiene instalado el plug-in de impresion puede utilizar el sistema para realizar impresién inaldambrica; el equipo
iPhone i0OS no necesita instalar ningun plug-in.

Nota: Lafuncidn de red de impresion requiere el sistema operativo Windows2000 o un sistema superior, y no
soporta los sistemas operativos Windows 98/ME ni sistemas anteriores.

Se toma como ejemplo el equipo EC-PM-530, que esta equipado con interfaz Wi-Fi, para describir la aplicacién de
impresion. El nombre de la red (SSID) es “EC-PM-530”, la direcciéon IP es 10.10.10.1, la mascara de subred es
255.255.255.0, el modo de seguridad es “Disable”. Encienda la impresora y siga los pasos siguientes de la aplicacion
(como se muestra en la Figura 17).

anguage English

Apply

BSSID 7 7:09:53:33:2¢€
letwork Name(SSID EC-PM-530
IP Addres 10.10.10.1

Subnet Mask 255.255.255.0

Disable

Figura 17
2.10.1 La aplicacion del sistema de impresion para equipos Android
Como el sistema Android es relativamente abierto, los fabricantes pueden personalizar la interfaz especial y las
funciones de acuerdo con sus requerimientos. La Configuracion de los pardmetros puede variar debido a las interfaces
diferentes.

1. Instalacidn del servicio de impresion
Instale “AdrPrintSvc.apk2”, se agregara “EC Print Service” al sistema Android.

2. Conexion de la impresora Wi-Fi
2.1 Ingrese a “Settings” del sistema (como se muestra en la Figura 18).
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2.2 Encuentre “WIRELESS & NETWORKS” en la interfaz “Settings”, haga click en “Wi-Fi” (como se muestra en |

Figura 19).

3 Saving screenshot... DX A

* Settings

WIRELESS & NETWORKS

¥ Wi-Fi
@ Bluetooth
(9 Data usage

More...

DEVICE

€4 Sound

* i 4} Display

Sottings Sl E Storage

® Battery

mﬁ B3 Apps

) ! \ o

Figura 18 Figura 19

2.3 Seleccione la funcién “Wi-Fi” a “ON” y seleccione el punto de acceso “EC-PM-530B” (como se muestra en la
Figura 20).

]
= g A

<R wi-Fi

EC-PM-530

(i |
Figura 20
3. Encendido del servicio de impresion

3.1 Ingrese a “Settings” del sistema (como se muestra en la Figura 18).

3.2 Encuentre “Printing” en la interfaz “Settings” y acceda (como se muestra en la Figura 21).

3.3 Encuentre “EC Print Service” en la interfaz “Printing” y acceda (como se muestra en la Figura 22).
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XA - 20 = 26 4
# Settings n# Printing
I

FINT SERY

B Language & input
Cloud Print
aft

) Backup & reset

ACCOUNTS

EC Print Service

Office

(L) Date & time

W Accessibility

= Frinting

{} Developer options

(I} About phone

Figura 21 Figura 22

3.4 Cambie la funcion “EC Print Service” de “OFF” a “ON” (como se muestra en la Figura 23).

Nota: Sino estalafuncion de cambiar en la parte superior derecha de la interfaz “EC Print Service” significa
que el sistema no tiene completa la funcion Android de impresidn; no soporta el servicio del sistema
de impresién.

3.5 Después de activar la funcidn “EC Print Service” buscara automaticamente la impresora y la mostrara cuando
la encuentre (como se muestra en la Figura 24).
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= A

{ # EC Print Service

Service disahled

Figura 23 Figura 24
4. Ejecucion de la APP (aplicacion)
La APP debe soportar el servicio de impresién del sistema, se toma como ejemplo para describirlo el WPS Office.
4.1 Ejecute la APP “WPS Office” (como se muestra en la Figura 25).
4.2 Abra el documento a imprimir en el software, haga click en el boton “Tools” (como se muestra en la Figura
26).

COACH

Shop 727, Floor, Times Square
Causeway Bay, USA
TEL: 001-800-307-0040

688 November 08" 2015 1520 588
Casher: 1002108

Customer: Generic Customer

Customer #: 0503004900

ITEM oTY  PRICE AMOUNT

COACH 438534

1 $ 126.00 [0

Figura 25 Figura 26
4.3 Cuando aparezca el menu seleccione “Print” (como se muestra en la Figura 27).
4.4 Cuando aparezca la interfaz “Print” haga click en “Print” (como se muestra en la Figura 28).
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& Print
Print Setup Preview
O Page
Shop 727, Floor, Times Square O Current Page
Causeway Bay, USA
TEIL - NNl -8nn.an7.mndAn P’RgP- .‘;E[llp
3 View v
Print Range
B I-‘ L‘ig (@) All Pages in Range
e =L {:l Even Pages in Range
2 () Ddd Pages in Range
(o @
= 1l Help &
Figura 27 Figura 28
4.5 Cuando aparezca la interfaz “Select Print Service, seleccione “System Print Service” (como se muestra en la

Figura 29).
4.6 Seleccione “EC-PM-530@10.10.10.1” (como se muestra en la Figura 30).

u EC-PM-530@p10010.10.1

H rEE.'.-F"I'.-:I-53L'_I@ 10.10.10.1

Save as PDF
Select Print Service

B9 System Print Service

Pastscript

All printers...

Figura 29 Figura 30
4.7 Asegurese de que la impresora y los correspondientes parametros de impresion sean correctos, haga click en
“Print” (como se muestra en la Figura 31).
4.8 El sistema envia datos a la impresora, cuando la impresora termina de recibirlos se muestra un aviso “Print job
completed!” (como se muestra en la Figura 32).
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Preview

Pages
(@ al
() Page
CI Current Page

Page Setup

Black & W... = Portrait

Print Range
(®) All Pages in Range
() Even Fages in Range

Printer settings ) 0dd Pages in Range

EC-PM-530 @10.10.10.1 : Print job complated!

Primt

Figura 31 Figura 32

2.10.2 Aplicacion de impresion AirPrint de equipos iPhone iOS
El equipo iPhone iOS utilizado en este ejemplo es un iPad Air2, sistema operativo iOS version 9.1. La aplicacién de otros
equipos iOS o versiones del sistema puede variar de este ejemplo.

1. Instalar el servicio de impresion
1.1 Ingrese a “Settings” del sistema (como se muestra en la Figura 33).
1.2 Encuentre “WLAN” en la interfaz “Settings” y acceda (como se muestra en la Figura 34).

Setsings Goeeral

Saltuare Usdate

Figura 34

1.3 Active la funcion “WLAN”, el equipo buscara automaticamente y mostrara el punto de acceso actual (como se
muestra en la Figura 35).
1.4 Seleccione el punto de acceso “EC-PM-530B” (como se muestra en la Figura 36).
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Figura 35
2. Ejecutarla APP (aplicacion)

Figura 36

Ya que los disefos de la interfaz de la APP son diferentes, la manera de operar de la funcion de impresién también
sera diferente. Se toma “Word” como ejemplo para la descripcion.
2.1 Instale y ejecute “Word” (como se muestra en la Figura 37).

2.2 Abra el documento a imprimir (como se muestra en la Figura 38).

Figura 37

|

Figura 38

2.3 Haga click en el icono de menu en el lado superior izquierdo de la interfaz del programa “Word” (como se

muestra en la Figura 39).

2.4 Cuando aparezca el menu haga click en “Print” (como se muestra en la Figura 40).
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-
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Figura 39 Figura 40

2.5 Cuando aparezca la interfaz “Printer Options” haga click en “Select Printer” (como se muestra en la Figura
41).
2.6 Seleccione en la lista “EC-PM-530" (como se muestra en la Figura 42).

LOREM IPSUM
DOLOR SIT

HARISET CAD

Figura 41 Figura 42

2.7 Regrese a la interfaz “Printer Options” y haga click en “Print”, el sistema envia los datos a la impresora (como
se muestra en la Figura 43).
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Figura 43

2.11 Instalacion del controlador de red de la impresora
Las maneras de instalar el controlador de red se dividen instalacién nueva e instalacién de la actualizacién en base a si
la PC tiene o no instalado el controlador de la impresora.
Si el controlador de la impresora no esta instalado en la PC, siga los pasos para instalacion nueva que se indican en
“Newly-install printer network driver”.
Si el controlador de la impresora esta instalado en la PC, siga los pasos para instalacion de la actualizacién que se
indican en “Upgrade-install printer network driver” (Configuracion del puerto de red del controlador).
1. Instalacidn nueva del controlador de red de la impresora
1) Haga click en “Start”—“Settings” —”Select Printers”.
2) Haga click en “Add printer”, Aparecera la ventana “Add Printer Wizard”, haga click en “Next”.
3) Aparecera la ventana “Add Printer Wizard”, seleccione “Local printer” en la ventana “Local Network Printer”,
haga click en “Next”.
4) Aparecerd la ventana “Select the Printer Port”, seleccione “Create a new port”, seleccione “Standard TCP/IP
Port” en el puerto y haga click en “Next”.
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Select the Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

Select the port you want vour printer to uge, If the port iz not listed, pou can create a
rew part.

" Use the following port:

Puort | Diescription | Printer | -
LPT1: Printer Part

LPT2: Printer Part

LFT: Frifter Port o
CO1: Sernial Port

COmZ: Sernial Port

kA3 Sanal Prrt ;I

Mate: Most computers uze the LPT1: port to communicate with a local printer.

=" Create a new port;
Type:

< Back I Mest » I Cancel

5) Aparecera la ventana “Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga click en “Next”.
6) Aparecera la ventana “Add Port”, entre la direccion IP registrada en “Settingsprinter’s IP” en la columna “Printer
Name or IP Address”. Tome como ejemplo la direccién IP “192.168.0.240”. Se crea automaticamente “Port

Name” después de terminar de llenar la direccién IP. Haga click en “Next”.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard 1[

Add Port \L
Far which device do you want to add & port™? N
b

Enter the Printer Mame or IP addresz, and a port name for the dezired device.

Printer Mame or IP Address: I'I 52.168.0.240

Port Mame; |IF'_1 92.168.0.240

< Back I Mest » I Cancel

7) Aparecera la ventana “Aditional Port Information Required, seleccione “Custom” en “Device Type” , haga click
en “Settings”.
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard ﬂ

Additional Port Information Required &
The device could not be identified. N
]

The device iz nat found an the network. Be sure that:

1. The device is tuned o,

2 The network iz connected.

3. The device iz properly configured.

4. The addrezz on the previous page iz comect,

|F wow think the address iz not correct, click Back to return ta the previous page. Then comect
the addrezs and perfomn another zearch on the netwark. 1F you are sure the address is cormrect,
zelect the device type below.

Device Type
" Standard | Generic Mebwork Card j

% Custam

< Back Mext = Cancel

8) Aparecera la ventana “Port Settings”. Confirme que “Port Name” y “Printer Name or IP Address” sean correctos,
“Protocol” es “RAW” y “Port Number” es “9100”, haga click en “OK".

Configure Standard TCP,/IP Port Monitor 7| x|

Fort Setlings

Part Mame: IIP_1 92.168.0.240

Frinter Mame or IF Address: |1 92.168.0.240

— Protocal
* Baw " LFR

—Raw Settings
Fort Humber: IE!'I 1]

—LPR Settings
Huewe Hame: I

[T | LFE Eyte Counting Enabled

1 SMMP Status Enabled

Commurmity fame; Ipul:.lic

S P D evice | ndes: |'|

k. I Cancel

9) Regrese a “Additional Port Information Required”, haga click en “Next”.
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10) Aparecerad la ventana “Completing the Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga click en “Finish”. Line

11) Aparecera la ventana “Install Printer Software”, haga click en “Have Disk”.

12) Aparecerd la ventana “Install From Disk”. Debe seleccionar de la siguiente manera la ruta de acuerdo con el
sistema operativo como Windows 2000/XP/Vista/Win7: CD-ROM-“Drivers”-“WIN2000 (XP-Vista-Win7)”, haga
click en “Open”, haga click en “OK”, regrese a la ventana “Install Printer Software”, haga click en “Next”.

13) Siga la guia y haga click en “Next” sucesivamente hasta que la instalacion quede terminada. En este punto el
controlador de red de la impresora queda completamente instalado.

2. Instalar actualizacidn del controlador de red de la impresora ((Configuracion del puerto de red del controlador)
Si la PC tiene instalado el controlador de la impresora configure el puerto del controlador de red para que lleve a
cabo la impresidn. Los pasos a seguir se muestran a continuacion:

1) Haga click en “Start”—“Settings” —”Select Printers”.
2) Haga click derecho en el controlador EC-PM-530, Aparece la ventana, haga click en “Properties”.
3) Aparecerad la ventana “Properties”, haga click en “Ports” y “Add Ports”.

&' EC Printer EC-PM-530D Properties

Color Management Device Settings {;ﬁ- Printer settings

General Sharing Ports Advanced

@
r_:\ﬁ EC Printer EC-PM-5300

Frint ta the following port(s). Documents will prink to the first free
checked port.

Fart Deszcription Frinter ~
LPT1: Printer Port EC Printer EC-PR-530D
O LPTZ  Printer Part
O LPT3:  Printer Part
O ComM1: Serial Port
O coM2 Serial Port
O COM3: Serial Port
O COM4: Serial Port v

[ Add Port... l [ Delete Port ] [ LConfigure Port....

[CJEnable printer pooling

[ Ok ] [ Cancel

4) Aparecera la ventana “Printer Ports”, seleccione “Standard TCP/IP Port” y haga click en “New Port”.
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Byvailable port bypes:

Local Pork

ThinPrint Print Part Monikar For YMWare

MNew Pork Type... | Mew Park, .. | Close I

5) Aparecera la ventana “Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga click en “Next”.

6) Aparecera la ventana “Add Port”, recupere la direccién IP registrada en “Setting printer’s IP address” en la
columna “Printer Name or IP Address”. Tome como ejemplo la direccion IP “192.168.0.240”. Se crea
automaticamente “Port Name” después de terminar de llenar la direccion IP, haga click en “Next”.

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port

For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or IP addresz, and a port name for the desired device.

Printer Mame or [P Address: I1 92.168.0.240

Port Marme: |IF'_1 92 162.0.240

¢ Back I Mext = I Cancel

7) Se abrird una ventana “Additional Port Information Required”, seleccione “Custom” en “Device Type”, haga click
en “Settings”.
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Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Port Information Required

The device could nat be dentified.

Line

The device iz nat found on the nebwork. Be zure that;

1. The device is turned an.
2. The netwark iz connected.
3. The device is properly configured.

4. The addrezs on the previous page iz cormect.

[ pou think the address iz not commect, click Back to return to the previous page. Then comrect
the addrezs and perfom another search an the netwark. IF pou are sure the address iz caonrect,

zelect the device wpe belaw.

Device Type

" Standard | Genernic Metwaork Card

' Custom

4

< Back Hest » Cancel

8) Aparecera la ventana “Port Settings”. Confirme que “Port Name” y “Printer Name or IP Address” sean correctos,
“Protocol” es “RAW” y “Port Number” es “9100”, haga click en “OK".

Configure Standard TCP/IP Porkt Monitor

Part Settingz

Port Mame:

Printer Mame or [P Address:

2 x|

|IP_1 92.165.0.240

|1 92.162.0.240

— Pratocal
{* Faw

" LFR

— Faw Settings

Port Mumber: IEH na

—LPR Settingz

Muewe Hame; I

[T | LFF Eyte Counting Enabled

1 SMMP Status Enabled

Tty Hanme: Ipul:.lic

SHMPE Device [hdes: |'|

k. I Cancel

9) Regrese a “Aditional Port Information Required”, haga click en “Next”.
10) Aparecerad la ventana “Completing the Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard”, haga click en “Finish”.
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11) Regrese a “Printer Ports”, haga click en “Close”.

Available port bypes:

Local Pork

ThinPrint Print Part Monikar For YMWare

MNews Pork Type... Mew Park. .. | Close I

12 Regrese a “Properties”, Asegurese de que este seleccionado el puerto de red, haga click en “Apply”, haga click
en “Close”. En este punto la Configuracidn del puerto de red de la impresora queda finalizada.

&' [C Printer EC-PM-530D Properties

Color Management Device Settings J:.'.i' Printer settiings
General Sharing Ports | Advanced

-
C'\_".:lé EC Printer EC-PM-5300

Print to the following port(z]. Documentz will print to the first free
checked port.

[

Part Dezcription Printer
O comt: Senial Part

O oMz Serial Port

O COM3: Serial Port

L1 COM4: Serial Port

OJ FILE:  Print to File .
O usE.. Wirtual printer port fo...

Standard TCPAR Part EC Printer EC-Ph-5300 M

[ Add Part... ] [ Delete Port ] [ Configure Port...

Enable bidirectional support
[]Enable printer pooling

0k ] [ Cancel Apply
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Capitulo 3 Panel de control
3.1 Panel de control

Hay tres indicadores LED y una tecla en el panel de control, como se muestra en la Figura 3-1.

POWER ERROR PAPER OUT

FEED

Figura 3-1 Panel de control

3.1.1 Indicador LED

LED Apagado Encendido Parpadeo
POWER Apagado Encendido | s
ERROR Estado normal Ocurre un error El cabezal de impresion estd muy caliente y entra
en el modo de proteccioén.
PAPER OUT Tiene papel Faltadepapel | e

3.1.2 Teclas de funcion

Encienda la impresora mientras presiona sin soltar la tecla FEED. Suelte la tecla FEED segun las veces que escuche el
sonido —“bip” y la impresora llevara a cabo las siguientes funciones, de la siguiente manera:

Numero de bips Descripcion
Un bip Autoprueba
Dos bips Prueba de pines
Tres bips Ajuste de alineacién
Cuatro bips Modo Hex Dump [vaciado hexadecimal]
Cinco bips Inicializa la impresora
Seis bips Prueba de deterioro

Nota: Cuando la impresora tenga papel, cada vez que se oprima la tecla FEED [alimentar] (por menos de 0.5
segundos), el papel avanzara una linea. Si oprime la tecla sin soltarla, el papel avanzara una pagina, la
longitud predeterminada es de 10 pulgadas (2.54cm).

3.2 Autoprueba y Configuracion de parametros

3.2.1 Configuracion del modo de funcion

= Modo de autoprueba
Mientras presiona la tecla FEED sin soltarla, encienda la impresora. La impresora emitira un bip; luego, suelte la
tecla; la impresora entrara en modo de autoprueba.

®=  Prueba de pines
Mientras presiona el boton FEED sin soltarlo, encienda la impresora. La impresora emitira dos bips, en ese
momento suelte el botdn FEED. La impresora entrara en el modo de prueba de pines.

= Modo de ajuste de alineacion
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Mientras presiona el boton FEED sin soltarlo, encienda la impresora. La impresora emitira tres bips y en ese Line
momento usted debe soltar el boton FEED. La impresora entrara en el modo de ajuste de alineacion.
Cada vez que usted presione el botén FEED se agregara 1 al valor BID. Si selecciona BID 08, presione el botén
FEED 8 veces, y luego presione este botdn por mucho tiempo; los ajustes se guardaran después de que la
impresora emita dos bips y el valor seleccionado en ese momento se imprimira al mismo tiempo. Apague la
impresora; el valor nuevo se aplicara después de reiniciar la impresora.

Nota: El ajuste de la alineacion afectara la calidad de la impresion. Debe pensarlo bien antes de
ajustarla y operar la impresora estrictamente de acuerdo con las instrucciones.

= Modo Hex Dump [vaciado hexadecimal]
Mientras presiona el boton FEED sin soltarlo, encienda la impresora. La impresora emite cuatro bips; en ese
momento, suelte el botdn FEED. La impresora entrara en el modo de impresion hexadecimal.

3.2.2 Configuracion de parametros
La impresora EC-PM-530 soporta la funcidn de Configuracion de parametros, que se puede Configurar en la PC
con el controlador instalado.
A continuacion, se muestran los pasos concretos para la Configuracion:

1. Asegurese de que la computadora y la impresora estén conectadas por medio de un cable USB y que amabas
estén encendidas; la impresora debe estar en condiciones de trabajo normales también.

2. En el sistema operativo de WIN 2000/WIN XP/VISTA/WIN 7, haga click en “Start” [inicio] — “Settings”
[Configuraciones] — “Printers” [impresoras].
Si utiliza el sistema operativo de Windows 8, primero haga click en “Desktop” [escritorio] en el panel
principal y luego Haga doble click y Ingrese a la ventana “Control panel” [panel de control], haga click en
“Hardware and Sound” [hardware y sonido] para encontrar “Devices and printers” [dispositivos e
impresoras] y abra la ventana de “Devices and printers” [dispositivos e impresoras].

3. Hagaclick derecho en el controlador de la impresora en la ventana “Printers” [impresoras] y luego
seleccione “Properties” [propiedades].

4. Entonces se despliega una ventana de “Properties” [propiedades], abra la ventana de “Printer settings”
[Configuracidn de la impresoral].
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& EC Printer EC-PM-530D Properties

General

DE 0B [0 [

Sharing

Color Management

Black Mark
Current :0N

Form width

Current : 76mm

Data Bits
Current :8BITS

Parity
Current :NONE

Farts

Device Settings

m:q

I

B B

B

Advanced
| {:5' Printer settings

Print Dir
Current :BI-DIR

Baud Hate
Current :9600 BPS

Protocol

Current :DTR

Stop Bits
Current 1 BIT

oK |

[ Cancel ]

5. En el lado izquierdo de cada elemento de la Configuracidn aparece el icono del parametro; en la parte de
arriba del lado derecho aparece el nombre del elemento y en la parte inferior del lado derecho aparece la
Configuracion actual. Las Configuraciones actuales de la impresora se cargaran automaticamente cuando se
abra cada ventana de Configuraciéon de parametros. Si la impresora no esta en linea o si el puerto de la
impresora estd mal Configurado, las Configuraciones actuales apareceran en blanco; por lo tanto, ponga la
impresora en el modo EN LINEA o configure correctamente el puerto de la impresora.
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&' EC Printer EC-PM-530D Properties

General

Color Management

Sharing

Black Mark

Form Width

Data Bits

Parity

Ports Advanced
Device Settings 4 Printer settings
Abﬁl Print Dir
—
+—
Baud Rate
Protocol
Stop Bits
oK ] [ Cancel

Line

6. Cuando configure el parametro, primero haga click en el icono del pardmetro para abrir la ventana de
Configuracion del parametro. En la ventana de Configuracion del parametro se encuentran las opciones del
parametro, la explicacién del elemento y los botones de control. Después de seleccionar el parametro
correspondiente, haga click en “Set” [Configurar]; la impresora cambiara la Configuracidon en el momento en
que reciba el comando de Configuracion. Haga click en “Cancel” [cancelar] para regresar a la ventana superior.
Haga click en “Default” [predeterminado] para mostrar la Configuracion predeterminada de este elemento.

The Parameter of picking :
(& 1BIT
Ozems

Explanation :

Set the printer serial data transmission stop bits.

=3

I Default l

7. Sinecesita Configurar varios parametros, consulte el punto anterior y configure los parametros uno por uno.
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8. Después de terminar la Configuracidon, haga click en “Set” [Configurar] para salir de la ventana de
“Properties” [propiedades].
9. Reinicie laimpresoray se aplicaran las nuevas Configuraciones.

3.2.3 Descripciones de los términos del menu

Line

Términos

Descripcion

Black Mark [marca negra]

Después de seleccionar esta funcion, la impresora llevara a cabo la instruccion de
deteccidn de marcas negras para hacer con precision la impresidén en posicion
vertical (las facturas o el papel deben tener marcas negras en el lado impreso).

Print Dir

Configura la direccién de impresidn: bidireccional o unidireccional

Form Width [ancho de la forma]

Selecciona el ancho de la factura.

Baud Rate [tasa de
transferencia de baudios]

Selecciona la velocidad de transferencia serial de datos de la impresora.

Data Bit [bits de datos]

Selecciona los bits de datos seriales.

Protocol [protocolo]

Selecciona la forma de control del protocolo de transferencia serial de datos como
control por medio de software (XON/XOFF) o control por medio de hardware
(DTR).

Parity [paridad]

Selecciona la paridad para la transferencia serial de datos.

Stop Bit [bit de paro]

Selecciona el bit de paro de transferencia serial de datos.
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Capitulo 4 Carga de papel

La impresora puede usar papel con un ancho de 76mm+0.5mm y 45mmz0.5mm/57.5mm+0.5 mm, y es facil cargar el
papel. En este capitulo se explicara como cargar el papel.

1. Oprima el botén Cover-open (abrir cubierta) para abrir la cubierta posterior. Si quiere utilizar el papel de
45mm+0.5mm/57.5mm=9.5mm para imprimir, debe instalar la guia para el rollo de papel.

Guia para
Rollo de
papel
(Opcional)

Cubierta trasera

\ Ranura de 45+0.5 mm

Ranura de 57.5+ 0.5 mm \%\

2. Coloque el rollo de papel en el soporte.

Nota: La parte superior del papel se debe colocar encima y jalar el papel hacia afuera, pero no al revés.

Correcto Incorrecto

3. Jale hacia afuera una pequefia cantidad de papel y luego cierre la cubierta posterior.
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Capitulo 5 Especificaciones

5.1 Especificaciones generales

Line

Elemento

Descripcion

Método de impresion

Matriz de puntos de 9 pines, por impacto

Direccidén de la impresion

Busqueda logica bidireccional

Diametro del cable

0.3 mm

Resolucidn

Horizontal: 160 DPI

Vertical: 144 DPI

Velocidad de impresion

Max. 4.7 LPS (40 columnas, 16 cpi)

Ancho de la impresién

Max. 63.4 mm

Copia Original + 2 copias
Vel. de alim. de papel 140 mm/s (Max.)
Tipo de papel Rollo de papel (papel normal, papel de marca negra, papel copia)

Forma de cargar el papel

Carga facil del papel

Especificaciones del
papel

Rollo de papel normal de una sola hoja

Modelo del papel
Pap Papel copia trilogia normal de dos hojas

Ancho del papel 45mm+0.5 mm, 57.5mm+0.5 mm, 76mm=0.5 mm

Rollo de papel de una sola hoja: 0.06mm~0.085mm

Papel copia trilogia normal de dos hojas (cada pagina:
0.05mm~0.08mm, grosor total < 0.20mm

Grosor

83mm

Didmetro maximo Nota: El diametro interno del eje del papel es J12.5mm

y el diametro externo del eje del papel es @16mm

Caracteres por linea

Ancho del papel 76mm=0.5 mm 57.5mmz=0.5 mm 45mm0.5 mm

Caracter ASCII 40 CPL 31 CPL 24 CPL

Conjunto de caracteres

Conjunto de caracteres ASCII, conjunto de caracteres internacionales

Tamafio de los caracteres

ASCIl: 1.252 x 2.42

Matriz de puntos de caracteres: 7x8; 15x16

Espaciado entre
caracteres

ASCII: 16 CPI

Espaciado entre lineas

1/6 pulgada (0.42cm) o programable en incrementos de 1/144 pulgadas (0.017cm)

Emulacion

ESC/POS

Cinta

Modelo: ERC-38B negro; ERC-38P morado

ERC-38B (Color negro): 3000000 de caracteres

Vida uatil

ERC-38P (Color morado): 4000000 de caracteres

Nota: Sélo una de las cintas viene incluida. Tome la cinta especifica como estandar.

Método de corte:

Romper manualmente

Interfaz

Esta impresora puede estar equipada con las siguientes interfaces:

Interfaz paralela: Centronics

Interfaz USB: 2.0 Velocidad Maxima

Interfaz USB (2.0 Velocidad Maxima) + Interfaz en serie [RS-232C (DB9)]

Interfaz USB (2.9 Velocidad Maxima) + Interfaz Ethernet (10/100 Base-T)

Interfaz USB (2.0 Velocidad Méaxima) + Interfaz en serie [RS-232C (DB9)] + Interfaz
Ethernet (10/100Base-T)

Interfaz USB (micro) + Bluetooth

Wi-Fi (802.11 b/g/)

Nota: 1. Sdlo se incluye una de las interfaces de datos al salir de la fabrica.
2. Tome la interfaz especifica como estandar.
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Interfaz con cajén de
efectivo

RJ-11, 24Vcc/1A

(|E-C
\ ine

Marca negra Estandar
Buffer de entrada 60 kB
. . L Voltaje: 100V~240V
Alimentacién eléctrica Entrada -
. Frecuencia: 50Hz ~ 60 Hz
(adaptador de corriente -
. Voltaje: 24Vcc
alterna) Salida

Corriente: 2.5 A

Condiciones ambientales

Condiciones ambientales de
operacion

Temperatura: 52C ~ 35°C

Humedad: 25% ~ 80% RH (sin condensacion)

Condiciones ambientales de
almacenamiento

Temperatura: -402C ~ 55°C

Humedad: <93% RH (40°C, sin condensacion)

Peso

2.7 kg

Ruido

<65 dB (A) (Norma 1SO7779)

Panel de control

1teclay 3 indicadores LED

Dimensiones fisicas

162 mm (ancho) x 253 mm (profundidad) x 138 mm (altura)

Consumo de energia

@ En operacién: 25 W @ En espera: aproximadamente 3.2 W

Nota: Sélo cuando el equipo esta desconectado de la toma de electricidad externa
podra lograr alcanzar el estado de cero consumo de energia.

Certificado

CE, FCC

Nota:

Todas las instrucciones técnicas que se encuentran en este manual del usuario son las mediciones de
laboratorio que se obtuvieron en condiciones estandar nacionales estandar, en condiciones ambientales
operativas y de trabajo (temperatura ambiente), las medidas del papel cumplen con lo especificado en este
manual del usuario.
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5.2 Interfaz
Esta impresora esta equipada con una interfaz para el cajon de efectivo y una interfaz de datos (puede
seleccionar una interfaz paralela, una interfaz USB, una interfaz USB + interfaz en serie, una interfaz USB +
interfaz Ethernet, interfaz USB + interfaz en serie + interfaz Ethernet, interfaz USB + interfaz Bluetooth o interfaz
Wi-Fi). Conecte la impresora a la computadora con el cable correcto.

5.2.1 Interfaz para cajon de efectivo
(1) La interfaz para el cajon de efectivo es una interfaz RJ-11 (6 lineas), como se muestra a continuacion.

6 1
Figura 5 -1 Interfaz para cajon de efectivo
(2) Definicion de los pines
La definicidon de los pines de la interfaz para cajén de efectivo se muestra en la siguiente tabla:
Tabla A-1 Definicidn de los pines de la interfaz para cajon de efectivo

Pin No. Nombre de la seiial Caraster'lstlca Direccidn de la sedal
Eléctrica
1 Marco GND
2 Sefial del cajon de efectivo 24Vcc/1A Salida
3 Sefal de abierto/cerrado del cajon de efectivo TTL Entrada
4 Corriente eléctrica de 24Vcc
5 NC
6 Sefial GND de abierto/cerrado del cajén de efectivo
Corriente <24V/1A

Nota: Utilice el cajon de efectivo apropiado. El fabricante no respetara la garantia si se usa el cajon de efectivo
incorrecto.

5.2.2 Interfaz paralela
(1) Especificaciones tecnoldgicas

a) Seleccione pulso: Pulso/STROBE suministro exterior.
b) Intercambio de sefial: /ACKNLG (respuesta) y BUSY (ocupado)
c) Nivel eléctrico légico: Todos los datos de entrada y la sefal controlada por la interfaz son

compatibles con el nivel eléctrico TTL.
(2) Enlazador
La interfaz paralela es 57-30360 (AMPHENOL), es un conector de 36 pines. Los nimeros de pin del conector
de la interfaz paralela se muestran como Figura 5-2.

18 1

o )

Figura 5-2 Numeros de pin del conector de la interfaz paralela.

(2) Definicion de los pines (como se muestra en la Tabla A-2)
-65 -
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Tabla A-2 Definicidn de pines del conector de la interfaz paralela

Line

Pin Retorno Nombre de la seiial Direccion Descripcion
1 18 /STROBE Da‘\tos IN El ancho del pulso seleccionado es de 0.5
seleccionados
2 20 DATA1 Bit de datos 1 IN/OUT
3 21 DATA2 Bit de datos 2 IN/OUT
4 22 DATA3 Bit de datos 3 IN/OUT
5 23 DATA4 Bit de datos 4 IN /OUT | Representa 8 bits de sefial de datos paralelos. El
6 24 DATAS Bit de datos 5 IN/OUT | nivel alto significa “1” légico y el nivel bajo significa
7 25 DATA6 Bit de datos 6 IN/OUT | “0” légico.
8 26 DATA7 Bit de datos 7 IN/OUT
9 27 DATAS Bit de datos 8 IN/OUT
El ancho del pulso es de aproximadamente 121
Respuesta de El nivel bajo significa que los datos se estan
10 28 /ACKNLG . ouT o . L .
salida recibiendo y que la impresora estad lista para recibir
mas datos.
Un alto nivel de salida significa que la impresora
esta demasiado ocupada para recibir datos. Este
pin tiene un alto nivel de salida en las siguientes
11 59 BUSY E'stado dela ouT condiciones: o
impresora 1. Cuando se estan importando datos;
2. Cuando laimpresora esta imprimiendo;
3. Cuando laimpresora esta fuera de linea;
4. Cuando se presenta un error.
12 30 PE Falta de papel ouT Nivel alto significa que no hay papel.
13 SLCT Imprfasora ouT Eleva hasta 5V por la resistencia de 3.3kQ2
seleccionada
Auto En nivel bajo, la impresora cambiara a la siguiente
14 /AUTOFEED . . IN linea automaticamente después de imprimir una
alimentacion ,
linea.
15 NC Pin vacio --- Este pin esta vacio.
16 GND Tierra légica --- Tierra ldgica.
17 CHASSIS Tierra fisica --- Tomada de la tierra de la corriente.
18 NC Pin vacio --- Este pin esta vacio.
19-30 GND Tierra --- Circuito de tierra enredado con el cable de sefial.
31 16 JINIT Imqahzauon de IN El nivel bajo significa que la impresora se inicializé.
laimpresora
Ocurre un error Cuando la impresora no Falta de papel, esta en
32 /ERROR . ouT modo fuera de linea o marca error, este nivel de
en la impresora o .
sefial se hace bajo.
33 GND Tierra - Igual que para los pines 19-30.
34 NC Pin vacio --- Este pin esta vacio.
35 +5V CorrLeSn\’/ce de ouT Eleva hasta 5V por la resistencia de 3.3kQ2
36 /SLCTIN se:zr:ch)irs:lgcrjaa y N Sélo cuando el nivel de esta seial esté bajo, se

con respuesta

podran meter datos a la impresora.
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Line
( La palabra “Direction” de la pequeiia columna representa la direccion del flujo de la sefal de impresién a la
impresora.

e La palabra “Return” de la pequeiia columna representa el retorno del cable doble. Debe confirmar que el
cable de la interfaz sea trenzado y blindado y que cada linea de seiial esté enlazada con la linea de tierray
formen juntas un par trenzado. La linea de blindaje debe estar conectada con la tierra fisica de la computadora
y de la impresora.

e Todo el estado de la interfaz se basa en el nivel TTL. El tiempo de elevacion y caida de la sefial debe ser de
menos de 0.2 ms

e Latransferencia de datos debe cumplir con la especificacion de la sefial ACKING o Busy (ocupado). Sélo cuando

\ el nivel de la sefial ACKING o Busyv (ocupado) esté baijo se pueden transferir datos.
(3) Secuencia de tiempo de la interfaz paralela para transmitir datos (como se muestra en la Figura 5-3):
BUSY
DAT
/STR
0.5:0.5i0.5 5:5
HSipsips HS i Ms
Figura 5-3 Secuencia del tiempo de la interfaz paralela para transmitir datos.
5.2.3 Interfaz USB
1. Lainterfaz USB es un conector de tipo USB-B (como se muestra en la Figura 5-4):
La asignacion de cables de sefial Ay B al conector de la interfaz USB2.0 (alta velocidad) se muestra en la
siguiente tabla:
Numero de contacto | Nombre de la Sefial Color
1 VBUS rojo
2 D- Blanco
3 D+ Verde
4 GND Negro
10
2 1
3 4
oy
Figura 5-4 Conector tipo USB-B.
2. Figura de conexidn de la impresora y la computadora con interfaz USB (como se muestra en la Figura 5-5).
-67 -
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DO DO VBUS
J N GND
! |
. PDIUSBD12 D+
D7 D7 D-
Conector de 26 pines de la impresora chip PDIUSBD 12 conector USB-B

Figura 5-5 dibujo de conexidn de la impresora y la computadora con una interfaz USB.

La interfaz USB es una interfaz 2.0 de alta velocidad y se despliega como puerto USB en la computadora finalmente. El
usuario puede llevar a cabo la impresidon USB seleccionando el puerto USB correspondiente.

5.2.4 Interfaz en serie

La interfaz en serie de la impresora EC-PM-530 es compatible con el protocolo RS-232C, que soporta los
protocolos de saludo RTS/CTS y XON/XOFF. Su conector es un conector de tipo DB-9 y el nimero de pines del
conector de la interfaz en serie es como se muestra a continuacién.

Figura 5-6 Numero de pines del conector de la interfaz en serie.

La definicion de la sefial de cada pin se muestra en la Tabla A-3:

Nimero de o N
pin Seiial From (de) Descripcion
2 RXD Host La impresora recibe datos del Host
3 ™D Impresora La impresora envia el codigo de control X-ON/X.OFF y
datos al Host
La palabra “MARK” (marca) significa que la impresora esta
8 CTS Impresora | demasiado ocupada para recibir datos; la palabra “SPACE”
significa que la impresora esta lista para recibir datos.
5 GND --- Sefial GND (sefal de tierra)
4 DTR Impresora La terminal de datos esta lista.

Tabla A-3 Seiial del pin de la interfaz en serie

Nota: @ “From” (de) indica la fuente de donde proviene la sefial.
® El nivel l6gico de la sefial es el nivel EIA.

La Configuracién predeterminada de la velocidad de baudios y la Configuracién de datos en la conexién serial son
9600 bps, 8 bis, verificacion de paridad deshabilitada y 1 bit de paro.

La interfaz en serie de la impresora EC-PM-539D se puede conectar con la interfaz estandar RS-232C. Cuando la conecte
a una PC, consulte el dibujo de conexidn que se muestra en la Figura 5-7. Mientras la tenga conectada a una PC marca
IBM o compatible, puede conectar el cable como se muestra en la Figura 5-8.
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Conexion de la interfaz en serie:

6
. -1 DSR
DTR 2 DCD
CTS 8 . CTS
5 RTS
GND 5 GND
TXD 3 RXD
RXD |2 XD
Conector de 9 pines de la impresora Conector de 9 pines del host

Figura 5-7 Dibujo de conexidn de los 9 pines del host y la impresora.
5.2.5 Interfaz Ethernet

La interfaz de Base-T 10/100 se puede conectar a un Ethernet de 10/100m

14 (0]

Figura 5-9 Interfaz Ethernet

5.2.6 Entrada de alimentacion eléctrica
La impresora EC-PM-530 se conecta con un adaptador de ca de 24V+10% y 2.5A La entrada de alimentacion
eléctrica se muestra en la Figura 5-10.

Figura 5-10 Entrada de alimentacién eléctrica.
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Capitulo 6 Mantenimiento y servicio técnico

6.1 Limpieza de la impresora
Limpie peridodicamente los pedazos de papel y otros objetos dentro de la impresora.

= Limpieza periddica y la herramienta de limpieza
Limpieza periddica: cada 3 meses o cada 300 horas de trabajo.
Herramienta de limpieza: Pafio seco (utilice pafio suave para limpiar las partes metdlicas).

= Limpieza de la ruta de alimentacidon del papel y las partes debajo del carro
Retire los pedazos de papel y limpie polvo y basura.

= Limpieza del eje del carro
Hay una capa de aceite cubriendo el eje del carro, lo que asegura que el carro corra suavemente. Pero el aceite
puede absorber facilmente polvo, limpie primero el polvo con un pafio suave, después agregue una cantidad
adecuada de aceite (se recomienda aceite NYE 180 de la empresa NYE), mueva el cabezal de impresién de un lado a
otro para que el aceite se distribuya uniformemente.

Notas: 1. Apague la impresora y retire el cable de alimentacion antes de la limpieza.
2. Si esta siendo utilizada en un ambiente polvoso, el eje del carro puede acumular mucho polvo, lo cual
puede afectar la calidad de impresion. En ese caso acorte los periodos de limpieza.
3. La temperatura del cabezal de impresidn y las partes circundantes puede ser elevada después de usarla.
Evite la limpieza en ese momento.
4. No utilice paiio duro o solventes para limpiar la impresora.

6.2 Problemas y soluciones

(1) Enciende la impresora, todos los LEDs estan apagados y la impresora no funciona
Aseglrese de que la impresora esté conectada a la corriente y verifique que los dos extremos del cable de
alimentacién estén conectados correctamente. Si atin no trabaja enchufe otro aparato eléctrico en el mismo contacto
y compruebe que trabaja correctamente.

(2) La autoprueba es normal pero la impresion en linea esta deshabilitada
® Asegurese de que la impresora esté conectada correctamente a la computadora y ya esté cargado el papel.
@ Si alin no esta en modo de impresidn en linea reemplace el cable de interfaz por uno nuevo.

(3) Falta de papel (Paper out)
Problema: Esta encendido el LED “PAPER OUT” (sin papel) y la impresora no imprime o cuando la impresora deja
trabajar durante la impresidn y esta encendido el LED “PAPER OUT".
Causa: La impresora se queda sin papel
Solucidn: Instale nuevamente el rollo de papel.

(4) Proteccidn por sobrecalentamiento del cabezal de impresion
Problema: El cabezal de impresién se mueve, pero no imprime nada, parpadea el LED “ERROR”.
Causa: La temperatura del cabezal de impresién es demasiado elevada y activa el modo de proteccioén.
Solucién: Tenga paciencia, el cabezal de impresidn trabajara automaticamente después de enfriarse.

(5) Calidad de impresion
® Problema: La impresora no imprime nada.
Solucién: 1. Verifique si estd instalado el cartucho de cinta.
2. Asegurese de que el cable de interfaz estd conectado correctamente.
@ Problema: Los caracteres impresos estan borrosos.
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Solucién: Retire el cartucho de cinta y gire la perilla de la cinta, instadlelo nuevamente, si los caracteres impr (I)_SI ne
aun estan borrosos reemplace el cartucho por uno nuevo.
® Problema: Solo se imprime un caracter por linea o el espaciado entre caracteres es demasiado grande.
Solucidn: Inicialice la impresora y restaure la Configuracion predeterminada de fabrica.
Método: Presione la tecla “FEED” y encienda la impresora al mismo tiempo, cuando la impresora haga
beep cinco veces suelte la tecla “FEED”, se inicializard automaticamente la impresora.

(6) Impresidn de caracteres
Problema: La impresora no puede imprimir los caracteres apropiados.
Solucién: Asegurese de que el controlador este instalado correctamente y que el tipo de caracteres que usted
selecciond en la aplicacidn es el que necesita.

6.3 Contactar al centro de servicio técnico

Si se presenta un problema de funcionamiento y usted no puede resolverlo mediante los pasos indicados en 6.2, los
componentes de la impresora resultan dafiados durante su uso o necesita comprar consumibles, contacte al centro de
servicio técnico autorizado.
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Capitulo 7 Resumen de codigos de comando

7.1 General
Los comandos de control de la impresora EC-PM-530 son compatibles con ESC/POS. La explicacion de cada comando
contiene formato y descripcidn. El “Formato” de comandos se da en tres formas, incluye cédigo ASCII, cédigo decimal
y cédigo hexadecimal. La “Descripcion” explica la funcidn del comando. Las tres clases de formato de comando son
equivalentes y puede seleccionar alguno de acuerdo con sus necesidades.
El formato de la explicacidn de cada comando es como sigue:

Comando Funcion

Formato: ASCIl: Mostrado en serie de caracteres ASCII estandar
Decimal: Mostrado en serie de nimeros decimales
Hex: Mostrado en serie de nimeros hexadecimales

Descripcion: La funcién y la instruccion de uso del comando

7.2 Explicacion de comandos

HT Tabulador horizontal
Formato: ASCIl: HT
Decimal: 9
Hex: 09

Descripcion:

Mueve la posicidn de impresion a la siguiente posicion horizontal del tabulador.

Si la posicidon de impresidn actual sobrepasa la ultima posicidn horizontal del tabulador, el comando HT no sera ejecutado.
Las posiciones horizontales del tabulador se establecen con el comando “ESC D”.

LF Impresion y alimentacién de linea

Formato: ASCIl: LF
Decimal: 10
Hex: OA

Descripcion:
Imprime una linea de datos en el buffer de edicidn de linea y alimenta una linea basado en el espaciado de linea actual.
Si el buffer de edicidn de linea esta vacio alimenta solamente una linea basado en el espaciado de linea actual sin imprimir.

CR Impresion y retorno del carro

Formato: ASCIl: CR
Decimal: 13
Hex: 0D

Descripcion:
La impresora imprime una linea de datos en el buffer de edicién de linea y el cabezal de impresidon regresa
automaticamente a la posicién izquierda.

FF Impresién y cambio de pagina

Formato: ASCIl: FF
Decimal: 12
Hex: OC

Descripcion:

Imprime una linea de datos en el buffer de edicidn de linea y alimenta el papel hasta el inicio de la siguiente pagina basado
en la longitud actual del papel.

ESC SP Establece el espaciado de caracteres del lado derecho

Formato: ASCIl: ESC SP n
Decimal: 27 32 n
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Hex: 1B 20 n
Descripcion:
Establece el espaciado de caracteres del lado derecho a n veces el espaciado de medio punto 1/144 pulgada (0.17 cm)
n=0~32; Predeterminado n=0
ESC ! Establece el modo de impresidn de caracteres

Formato: ASCIl: ESC ! n
Decimal: 27 33 n
Hex: 1B 21 n
Descripcion:
“ESC ! n”esuncomando de Configuracion sintética para el modo de impresion de caracteresy se utiliza para seleccionar
el tamafio y subrayado de caracteres impresos. La definicidn de los bits del pardametro de impresion “n” se muestra asi:

. ., Valor
Bit Funcion 0 1
0 Fuente 7%x7 5x7
1 Indefinido
2 Indefinido
3 Indefinido
4 Doble altura Cancelado Seleccionado
5 Doble ancho Cancelado Seleccionado
6 Indefinido
7 Subrayado Cancelado Seleccionado

Predeterminado n=0. Significa: Matriz de puntos de 7x7, caracter de tamafio normal y no subrayado.

ESC % Seleccionar/cancelar juego de caracteres definido por el usuario
Formato: ASCIl: ESC % n
Decimal: 27 37 n
Hex: 1B 25 n

Descripcion:

El parametro “n” es un byte y solamente el bit mas bajo es vélido.

Cuando n<*******15B estd seleccionado el juego de caracteres definido por el usuario.
Cuando n<*******05B estd seleccionado el juego de caracteres interno.

0<n<255, predeterminado n=0

ESC & Define los caracteres definidos por el usuario.
Formato: ASCIl: ESC & s n m a dl d2******dp
Decimal: 27 38 s n m a dl d2******dp
Hex: 1B 26 s n m a dl d2******dp

Descripcion:
Este comando es usado para caracteres autodefinidos. El significado de cada parametro se muestra a continuacién:
s: el nimero del byte longitudinal. Aqui s=1,2. Cuando n=1 define un caracter de 7x7.
Cuando n=2 define un caracter de 7x9 o un caracter de la mitad del tamafio
n: Cadigo ASCll inicial del juego de caracteres definido por el usuario, n>32.
m: Codigo ASCII final del juego de caracteres definido por el usuario, m<127. El nimero de caracteres
definidos por el usuario es m-n+1, el nimero maximo es 96. Cuando define Unicamente 1 caracter m=n.
a: Elnumero de byte de los caracteres definidos por el usuario.
d1 d2...db: Los datos de los caracteres definidos por el usuario. Cada caracter tiene sxa bytes y m-n+1 caracteres,
en conjunto tiene (sxa) x (m-n+1) bytes (b=(sxa) x (m-n+1)).
Después de establecer los caracteres definidos por el usuario estos seran validos todo el tiempo hasta
que sean redefinidos o la impresora se apague.
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El formato de datos de cada caracter definido por el usuario es como se muestra a continuacion:
b7
dl |(d4 | -
dz d3 " \
ESC * Seleccionar el modo de imagen de bits

Formato: ASCIl: ESC * m nl n2 [d] n1+256xn2
Decimal: 27 42 m nl n2 [d] n1+256xn2
Hex: 1B 2A m nl1 n2 [d] n1+256xn2

Descripcion:
Este comando es utilizado para Configurar el modo de Figuras de matriz de puntos (m) y Configurar el nimero de puntos
transversales (n1, n2) de una Figura de matriz de puntos, m=0, 1, 0<n1<255, 0<n2<3, 0<d<255.
nl, n2 es una Figura hexadecimal con dos bits, n1 es el bit bajo y n2 es el bit alto. n1 y n2 son utilizados para indicar el
numero de puntos transversales de la Figura impresa por el comando “ESC *”. Este valor debera estar dentro del limite
maximo de puntos de ancho de linea.
Cuando m=0 esta seleccionada la impresion normal, el nUmero maximo de puntos de impresion es 210.
Cuando m=1 esta seleccionada la impresion de medio punto, el nUmero maximo de puntos de impresion es 420. En esta
condicidn los puntos adyacentes no pueden ser “1” al mismo tiempo.
La definicion de [d] es:

Datos de la imagen de bits

?'6543210

T 1T 1
| IR OO [PV A | l
El primer pin C' ‘_‘ |

O
nAA[

El octavo pin ()
Datos de impresion

ESC - Establece el modo de subrayado inglés
Formato: ASCIl: ESC - n
Decimal: 27 45 n
Hex: 1B 2D n

Descripcion:
Establece el modo de subrayado inglés.
n=0 apaga el modo subrayado; n=1 activa el modo subrayado.
ESC 2 Establece el espaciado de linea de 1/6 pulgada (4.2mm)
Formato: ASCIl: ESC 2
Decimal: 27 50
Hex: 1B 32

Descripcion:
Establece el espaciado de linea a 1/6 pulgada (4.2mm)
ESC 3 Establece el espaciado de linea de n/144 pulgada (365cm)

Formato: ASCll: ESC 3 n
Decimal: 27 51 n
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Line
Hex: 1B 33 n

Descripcion:
Establece el espaciado de linea a n/144 pulgada (365cm), n=0"” 0cm~255" (647.7cm); predeterminado n=24" (60.96cm)

ESC < Cabeza de impresidn regresa a la posicion de espera

Formato: ASCIl: ESC <
Decimal: 27 60
Hex: 1B 3C

Descripcion:
Este comando permite que el cabezal de impresidn regrese a la posicion de espera.

ESC ? n Cancela los caracteres definidos por el usuario

Formato: ASCIl: ESC ? n
Decimal: 27 63 n
Hex: 1B 3F n

Descripcion:
Cancela el caracter “n” definido por el usuario. Esta funcion de comando solo puede ser cancelada después de que se
reinicia la computadora.

ESC @ Inicializa la impresora
Formato: ASCIl: ESC @

Decimal: 27 64
Hex: 1B 40

Descripcion:

Este comando es utilizado para inicializar la impresora y su funcién se describe a continuacion:
(1) Limpia los datos en el buffer de impresién y el buffer de edicidn de linea.

(2) Reestablece los valores predeterminados.

(3) Configura el modo de impresion de caracteres chinos.

(4) Elimina los caracteres definidos por el usuario.

ESC C Establece la longitud de pagina en base al espaciado de linea
Formato: ASCIl: ESC C n
Decimal: 27 67 n
Hex: 1B 43 n

Descripcion:

El comando da la longitud de deteccion de marcas negras. Si no detecta una marca negra en la longitud se considera que
no hay marca negra. La longitud de pagina dada por este comando max. 22 pulgadas (55.8cm) = espaciado de linea actual
X .

ESC D Establece las posiciones horizontales del tabulador

Formato: ASCIl: ESC D n[k] NUL
Decimal: 27 68 n[k] O
Hex: 1B 44 nl[k] 00

Descripcion:

Establece las posiciones horizontales del tabulador a n1, n2, ..., nk.

Para k=1~21, se pueden establecer como maximo 21 posiciones horizontales del tabulador.

La posicidn horizontal absoluta de la 12. posicion horizontal del tabulador es: n1 veces el espaciado de medio punto.

La posicién horizontal absoluta de la 22. posicion horizontal del tabulador es: (n1+n2) veces el espaciado de medio punto.
La posicion horizontal absoluta de la 32. posicién horizontal del tabulador es: (n1+n2+n3) veces el espaciado de medio
punto. e

La posicion horizontal absoluta de la k2. posicidn horizontal del tabulador es: (n1+n2+n3+......+nk) veces el espaciado de
medio punto. Valor predeterminado: n1=n2-=......=nk=10.
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Todas las posiciones horizontales del tabulador (ni) deberan estar dentro del ancho de linea permitido por la impresara,

ni=1~80. Cuando ni=80 es igual a 40 caracteres de matriz de puntos de 7x7 o 7x9 de ancho o igual a 20 caracteres chinos
de 16x15 de ancho.

Después de ejecutar el comando “ESC D” que cambia la clase y el tamafio de los caracteres no se veran afectadas las
posiciones establecidas del tabulador. Esto asegura que el tabulador este correcto cuando se mezclan caracteres chinos
con caracteres comunes en una linea o cuando los caracteres son ampliados o reducidos.

NUL colocado al final indica que este comando esta terminado.

ESC E Establece/Cancela la impresidn en negritas
Formato: ASCIl: ESC E n
Decimal: 27 69 n
Hex: 1B 45 n

Descripcion:

Este comando realiza la impresion en negritas imprimiendo dos veces, en la segunda impresion se desplaza ligeramente a
la derecha de la primera impresion.

e Cuandon es 0 laimpresidn en negritas es invalida.

e Cuandones1laimpresidn en negritas es valida.

ESC G Activa/Desactiva el modo de doble golpe
Formato: ASCIl: ESC G n
Decimal: 27 71 n
Hex: 1B 47

Descripcion:

Cuando el modo de doble golpe esta activado el mismo caracter se imprime dos veces en la misma posicion.
e Cuandon es 0 el modo de doble golpe esta desactivado.

e Cuandones 1 el modo de doble golpe esta activado.

ESC J Imprime y alimenta papel
Formato: ASCIl: ESC J n
Decimal: 27 74 n
Hex: 1B 4A n

Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de impresién y alimenta el papel un n/144 pulgada (365cm), si no hay contenido en el buffer
la impresora alimentara directamente el papel sin imprimir.
ESC K Imprime y alimenta papel inversamente
Formato: ASCIl: ESC K n
Decimal: 27 75 n
Hex: 1B 4B n

Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de impresion y alimenta el papel un n/144 pulgada (365cm) en la direccion inversa.
n=0"(0cm)~48"(121.92cm)

ESC U Activa/desactiva el modo de impresidn unidireccional

Formato: ASCIl: ESC U n
Decimal: 27 85 n
Hex: 1B 55 n

Descripcion:

Activa/desactiva el modo de impresidn unidireccional. n=0"(0cm)~255”(647.7cm), Unicamente es valido el bit de menor
valor.

Cuando n<******* 158 estd Configurado el modo de impresién unidireccional.

Cuando n<*******05B estd Configurado el modo de impresién bidireccional.
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Predeterminado n=0

ESC ¢ 4 n Selecciona el sensor de papel para detener la impresion

Formato: ASCll: ESC ¢ 4 n
Decimal: 27 99 52 n
Hex: 1B 63 34 n

Descripcion:

Selecciona el sensor de papel para detener la impresion cuando se detecta falta de papel.

n=0~255.

n=05H selecciona el sensor de papel para detener la impresidén cuando se detecta falta de papel.

n=0 si se detecta falta de papel la impresion no se detiene, el usuario puede imprimir la Gltima factura al final de la pagina.
Predeterminado n=05H.

ESC ¢ 5 n Habilita/Deshabilita el panel de botones
Formato: ASCIl: ESC ¢ 5 n
Decimal: 27 99 53 n
Hex: 1B 63 35 n

Descripcion:
e Cuando ng*******05B todos los botones estan habilitados (predeterminado).
e Cuando n<*******15B todos los botones estan deshabilitados.

ESC d Imprime y alimenta n lineas

Formato: ASCIl: ESC d n
Decimal: 27 100 n
Hex: 1B 64 n

Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de impresiéon y alimenta n lineas.
n=0~255.

ESC e Imprime y alimenta inversamente n lineas
Formato: ASCIl: ESC e n
Decimal: 27 101 n
Hex: 1B 65 n

Descripcion:
Imprime los datos en el buffer de impresién y alimenta n lineas en direccién inversa.
n=0~2. La distancia maxima de alimentacidn inversa del papel son 48 puntos (48mmx0.176mm).

ESC | Corte completo

Formato: ASCIl: ESC i
Decimal: 27 105
Hex: 1B 69

Descripcion:
La impresora controla el cortador de papel para realizar un corte completo de papel.

ESC j Imprime y alimenta inversamente

Formato: ASCIl: ESC j n
Decimal: 27 106 n
Hex: 1B 6A n

Descripcion:
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Imprime los datos en el buffer de impresién y alimenta el papel en la direccién inversa un n/144 pulgada (365cm)
Si no hay datos en el buffer de impresion, la impresora alimentara el papel directamente. n=0~48.
ESC p Genera un pulso a el cajon de efectivo
Formato: ASCIl: ESC p m nl n2

Decimal: 27 112 m nl n2

Hex: 1B 70 m nl n2
Descripcion:
Genera un pulso a el cajon de efectivo.
m=0, 1,48, 49; 0<n1<n2<255
El formato del pulso es como se muestra a continuacion:
n1x2ms n2x2ms
1—*4—?‘

ESC v Transmite el estatus de la impresora

Formato: ASCIl: ESC v
Decimal: 27 118
Hex: 1B 76

Descripcion:

Este comando es efectivo utilizando la interfaz en serie; la impresora transmitird el estatus de la impresion a la
computadora como 1 byte después de recibir el comando. El significado de este byte es:

Cuando no hay papel el bit 2=1; cuando hay papel el bit 2=0;

Si aparece la marca negra el bit 7=1 indica que la posicidn actual es la posicidén de la marca negra; el bit 7=0 indica que la
posiciéon actual no es la posicion de la marca negra. Si no aparece la marca negra este bit no esta definido.

FS | Seleccione el modo de impresidn en chino
Formato: ASCIl: FS ! n
Decimal: 28 33 n
Hex: 1C 21

Descripcion:

bit 2 de n=0, esta deshabilitado el modo de doble ancho; bit 2=1, esta habilitado el modo de doble ancho.
bit 3 de n=0, esta deshabilitado el modo de doble alto; bit 3=1, estd habilitado el modo de doble alto.

bit 7 de n=0, esta deshabilitado el subrayado; bit 7=1, esta habilitado el subrayado.

Predeterminado n=0

FS & Activa el modo de impresidn de caracteres en chino
Formato: ASCIl: FS &
Decimal: 28 38
Hex: 1C 26

Descripcion:

Cuando laimpresora recibe este comando, después de terminar de imprimir la linea actual laimpresora cambiara al modo
de impresidén de caracteres en chino a partir de la siguiente linea.

El chino es el modo predeterminado.

FS - Establece el modo de subrayado en chino
Formato: ASCIl: FS - n
Decimal: 28 45 n
Hex: 1C 2D n

Descripcion:
Cuando n=0, esta deshabilitado el modo de subrayado de los caracteres en chino.
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Cuando n=1, estd habilitado el modo de subrayado sencillo de los caracteres en chino.
Cuando n=2, estd habilitado el modo de subrayado doble de los caracteres en chino, pero el tabulador generado por el

comando “HT” es invalido.

FS 2 Autodefinicion de caracteres en chino

Formato: ASCIl: FS 2 al a2 dl d2 d3 ..d32
Decimal: 28 50 248 a2 dl1 d2 d3 ..d32
Hex: 1C 32 F8 a2 dl1 d2 d3 ..d32

Descripcion:

Define los caracteres en chino definidos por el usuario.

al=F8 (Hex); al<a2<FE (Hex).

El cddigo en chino tiene dos bytes, al es el primer byte y a2 es el segundo byte.

FS S Establece el espaciado de los caracteres en chino de tamafio completo
Formato: ASCIl: FS S nl n2
Decimal: 28 83 nl n2
Hex: 1C 53 nl n2

Descripcion:
n1 define el espaciado del lado izquierdo y n2 define el espaciado del lado derecho. Los caracteres de medio tamafio seran
alineados automaticamente para asegurar que el ancho del caracter de tamafio completo sea del doble que los caracteres
de medio tamafio.
Predeterminado: n1=0, n2=2.
FS W Habilita/Deshabilita el modo de cuddruple tamafio de los caracteres en chino
Formato: ASCIl: FS W n

Decimal: 28 87 n

Hex: 1C 57 n

Descripcion:
Cuando n<*******15B el modo de tamafo cuadruple esta habilitado.
Cuando n<*******05B el modo de tamafio cuadruple esta deshabilitado.

GS FF Ejecuta deteccion de marca negra
Formato: ASCIl: GS FF
Decimal: 29 12
Hex: 1D OC

Descripcion:

Ejecuta deteccion de marca negra. Si es detectada la marca negra la impresora deja de alimentar el papel y regresa un
valor (AAH) por la interfaz en serie; si no se detecta la marca negra la impresora alimenta el papel hasta el final de la
pagina y regresa un valor (55H) por la interfaz en serie.

GS ( A Prueba de comando

Formato: ASCIl: GS ( A pL pH n m
Decimal: 29 40 65 pL pH n m
Hex: 1D 28 41 pL pH n m

Descripcion:

pL=2, pH=0, n=0, m=1, 49.

Entra al modo de impresion HEX (HEX DUMP) [vaciado hexadecimal].
Para cancelar este comando debera reiniciar la impresora.

GS ( F Establece el desplazamiento de la orientacidn de la marca negra
Formato: ASCIl: GS ( F pL pH a m nL nH
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Decimal: 29 40 70 pL pH a m nL nH
Hex: 1D 28 46 pL pH a m nL nH

Descripcion:

Los parametros establecidos por este comando seran validos aun después de que la impresora se reinicie.

Este comando es utilizado para seleccionar los permisos de control de la orientacién de la marca negra y es utilizado para
establecer el desplazamiento de la posicidn inicial de impresidn o desplazamiento de la posicidn de arranque de la marca
negra. Este valor esta calculado en nimero de puntos.

Los parametros de este comando se muestran a continuacion:

pL+(pHx256)=4, estos es: pL=4, pH=0

1<a<3,

m=0, 48

0<(nL+nHx256)<1700

Posicion de linea para

arranque de papel
O
Posicidn de arranque
< de impresion

i

£

o~

Posicion media de la marca r-

negra detectora
Direccion de alimentacion

A=84mm
C=47mm

Figura 1
e a: Establece el desplazamiento diferente

Funcion
Establece el desplazamiento de inicio de impresion desde la marca negra de detecciéon
Establece el desplazamiento de la posicién de arranque desde la marca negra de deteccién
Establece el desplazamiento de inicio de impresion desde la posicion del cortador

WiIN (-

e m=00 m=48, calcula el desplazamiento en la direccion de alimentacion.

e la distancia actual de desplazamiento (establecida por nL, nH) es (nL+nHx256) x0.176mm; cuando a=3, 0<nlL<246,
nH=0.

e nl=nH=0, cuando se detecta la marca negra la posicion actual del cabezal de impresion en la factura es la posicion de
inicio de impresidn establecida y la posicion de arranque de la factura actual es la posicidn de arranque establecida.

e Laexplicacion del célculo del desplazamiento de la posicidn de arranque y el desplazamiento de la posicién de inicio
de impresién se muestra a continuacion:

1. Cuando la distancia L entre la posicion de arranque y la posicion de la marca negra es la misma que el valor mecéanico
inherente Lo de la impresora, y cuando la distancia Q entre la posicién de arranque y la posicion de inicio de
impresion es la misma que el valor mecanico inherente Qo de la impresora (como se muestra en la Figura 2) todos
los valores de desplazamiento establecidos por el comando “GS ( F” son 0.
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Posicion de arranque

Posicion de arranque
c‘; =)
1] _' c
J1e Posicion de inicio =
L ABCDEFG g ABCDEFG
i i
BCDEFGH Marca negra BCDEFGH
 — &3 Detector de <3 Detectorde

marca negra marca negra

Marca negra

N m
Figura 2 Figura 3

2. (1) Cuando la distancia L entre la posicion de arranque y la posicién de la marca negra es menor que el valor
mecanico inherente Lo de la impresora (como se muestra en la Figura 3), el célculo del desplazamiento de la

posicién de arranque se muestra a continuacion:
Desplazamiento de la posicion de arranque=(Lo—L)/0.176 (nimero de puntos).

(2) Cuando la distancia L entre la posiciéon de arranque y la posiciéon de la marca negra es mayor que el valor
mecanico inherente Lo de la impresora (como se muestra en la Figura 4), el célculo del desplazamiento de la

posicidén de arranque se muestra a continuacion:
Desplazamiento de la posicion de arranque=(Lo +distancia de dos marcas negras adyacentes—L)/0.176 (niUmero

de puntos).

Nota: Cuando se esta estableciendo el desplazamiento de la posicion de arranque, el parametro “a” del
comando “GS / F” debe ser “2”.

" Posicion de arranque

Posicion de inicio 5 Marca negra Posicién de arranque
ABCDEFG de impresion A o

=
-
A BCDERGH <=~ Detectorde = ABCDEFG ZOS_iCién d_e’inicio
e impresion
marca negra BCDEFGH

Marca negra o Detector de

marca negra

Posicion de arranque

m

D\/ Figura 5

Figura 4
3. Cuando el desplazamiento de la posicién de arranque no es cero, o la distancia Q entre la posicion de inicio de
impresiony la posicion de arranque es mayor que el valor mecanico inherente Qo de laimpresora (como se muestra
en la Figura 5), el célculo del desplazamiento de la posicion de inicio de impresion del comando “GS ( F” se muestra

a continuacion:
Desplazamiento de la posicion de inicio de impresidn=( Qo — Qo)/0.176 + el desplazamiento de la posicion de

arranque.
Nota: Cuando se estd estableciendo el desplazamiento de la posicion de inicio de impresidn, el parametro
“a” del comando “GS / F” debe ser “1”.
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4. El valor mecanico inherente de la impresora: Lo =A (mm), Qo=C (mm) (como se muestra en la Figura 1). Line
Ejemplos del comando de control para la orientacidn de la marca negra de una factura especificada (se toma el modelo
D como ejemplo):
Los ejemplos siguientes consideran que la posiciéon de arranque del papel esta sobre la parte de arranque de la
impresora, Lo=67mm, Qo =29mm (como se muestra en la Figura 1).
[Ejemplo 1] Requerimiento de factura: La posicidn de arranque esta sobre la posicion de preimpresion de la marca negra

y la posicién de inicio de impresidn de cada factura esta a 32mm de la posicidn de arranque.
I Posicion de arranque

o & Marca negra

Posicion de la
cabeza de impresion

ABCDEFG
BCDEFGH
,— Detectorde
marca negra
ot T

e Calculo del desplazamiento de la posicidn de arranque
Cuando la marcan negra esta en la posicion de arranque, L=0, entonces el desplazamiento de la posicion de
arranque = (67-0)/0.176=381 puntos.
e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicién de arranque
1D 2846 <4> <0> <2> <0> <7D> <1>.
e Calculo del desplazamiento de la posicidn de inicio de impresion
(32-29)/0.176+381=364 puntos.
e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicidn de inicio de impresién
1D 2846 <4> <0> <1> <0> <6C> <1>.
e Después de finalizar la Configuracién anterior, cuando imprima cada factura:
Utilice el comando GS FF para alimentar el papel a la posicidn de inicio de impresion;
Envia los datos de impresidn de cada factura e imprime los datos linea por linea;
Utilice el comando GS V m para alimentar el papel a la posicion de arranque, corte o arranque la factura.

[Ejemplo 2] Requerimiento de factura: La posicidén de arranque estd 8 mm de la posicidn de la marca negra y la posicion
de inicio de impresion estd a 16mm de la posicidén de arranque.

Posicion de arranque

i

©
I Marca negra
Cc
ABCDEFG
BCDEFGH

Detector de
marca negra

) — |
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e Calculo del desplazamiento de la posicidn de arranque.

Como la distancia entre la marca negra y la posicion de arranque es menor que Lo (67mm), entonces el
desplazamiento de la posicién de arranque = (67-8)/0.176=335 puntos.
e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicidn de arranque
1D2846 <4> <0> <2> <0> <4F> <1>
e Calculo del desplazamiento de la posicidn de inicio de impresion.
(16-29)/0.176+335=261 puntos
e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicion de inicio de impresion
1D2846 <4> <0> <1> <0> <5> <1>
e Después de finalizar la Configuracidn anterior, cuando imprima cada factura:
Utilice el comando GS FF para alimentar el papel a la posicion de inicio de impresion.
Envia los datos de impresién de cada factura e imprime los datos linea por linea.
Utilice el comando GS V m para alimentar el papel a la posicion de arranque, corte o arranque la factura.

[Ejemplo 3] Requerimiento de factura: La longitud de la factura es 150mm, la posicién de arranque estd a 142 mm de la
posicion de la marca negra y la posicidn de inicio de impresidn esta a 32mm de la posicidn de arranque.

Posicion de arranque

ABCDEFG

BCDEFGH 1 Detectorde
) -

marca negra

L=142

Posicion de
corte/arranque

|
P S

e Calculo del desplazamiento de la posicidn de arranque.
Como la distancia entre la marca negra y la posicion de arranque es mayor que Lo (67mm), entonces el
desplazamiento de la posicién de arranque = (67+150-142)/0.176=426 puntos.

e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicidn de arranque
1D 2846 <4> <0> <2> <0> <AA> <1>.

e Calculo del desplazamiento de la posicidn de inicio de impresion
(32-29)/0.176+426=443 puntos.

e Uso de los comandos siguientes para establecer el desplazamiento de la posicion de inicio de impresion
1D 2846 <4> <0> <1> <0> <BB> <1I>.

e Después de finalizar la Configuracién anterior, utilice los mismos comandos que en los ejemplos 1y 2 cuando
imprima cada factura.
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/Notas: 1. Mientras que el desplazamiento de la posicidon de arranque no es 0, utilice el comando GS (F\
para establecer el desplazamiento de la posicion de arranque (a=2) y el desplazamiento de la
posicidn de inicio de impresion (a=1) respectivamente.

2. Solamente después de establecer la posicion de inicio de impresidon se puede utilizar el
comando GS FF para alimentar el papel a la posicion de inicio de impresidn, de otra manera puede
detectar erréneamente la posicion o alimentar el papel una pagina sin imprimir nada.

3. Después de utilizar el comando GS ( F para cambiar el desplazamiento previo puede detectar
erroneamente la posicion o alimentar el papel una pagina sin imprimir nada en la primera factura
\ impresa, pero sera corregido en la siguiente factura impresa. /

GS r Transmite el estatus de la impresora

Formato: ASCIl: GS r n
Decimal: 29 114 n
Hex: 1D 72 n
Descripcion:
Este comando es efectivo en la interfaz en serie.
Si n=1 o0 n=49, retorna el estatus del papel. Si hay papel el bit 2, 3 del byte retornado es 0; si no hay papel, el bit 2, 3 del
byte retornado es 1.

GS V Alimenta el papel a la posicidn de corte

Formato: ASCIl: GS V. m n

Decimal: 29 8 m n

Hex: 1D 56 m n

Descripcion:
Este comando es efectivo en la interfaz en serie.
m=66, 0<n<255
Cuando m=66, el papel es alimentado a su posicidn [posicidn de corte + nx1/144 pulgada (365cm)] y el papel es cortado
parcialmente (valido Unicamente con tipo autocortador). Pero si la orientacidn de la marca negra es efectiva, el valor de
n es inefectivo. La distancia de alimentacion del papel esta definido por el comando “GS ( F”.

Formato: ASCIl: GS V m
Decimal: 29 86 m
Hex: 1D 56
Descripcion:
Cuando m=1 o m=49, el papel es alimentado a la posicidn de corte y es cortado parcialmente (valido Unicamente con tipo
autocortador).

ESCtn Selecciona el codepage
Formato: ASCIl: ESC t n
Decimal: 29 116 n
Hex: 1D 74 n
Descripcion:
Selecciona la pagina de cédigos predeterminada.

0:PC437 1:PC850 2:PC860 3:KU42 4:TIS11 5:TIS18
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6:TIS26 7:JAPAN932 | 8:RUSSIAN 9:IRANO1 10:IRANO2 11:VIETNAM Hine
12:HEBREW 13:PC1252 14:PC852lI 15:PC855 0EM | 16:TURKEY 857 17:PC1256
18:PC_864 19:PC_737 20:PC_1253 21:PC863_4 22:PC865 5 23:PC858_19
24:PC3840 74 | 25:PC1254_79 | 26:PC437 5052 | 27:PC850 53 28:PC860_55 29:PC863_57
30:PC865_58 31:Hebrew 8 | 32:Hebrew 31 | 33:PC-869 66 | 34:PC851_65 35:PC928 67
36:PC866_59 37:PC1251_73 | 38:PC854 54 39:PC1250 72 | 40:PC 68 41:PC_86
42:PC_87 43:PC_69 44:PC_84 45:PC_85 46:W_EUROPE_06 | 47:E_EUROPE_09
48:PC1251 23 | 49:PC1257 25 | 50:katakana_1 | 51:katakana_51 | 52:PC3041_89 53:PC861_56
54:PC3021_88 | 55:PC3847 80 | 56:PC3848 81 | 57:PC3845 78 | 58:PC3844 77 59:PC3843_76
60:PC3841 75 | 61:PC864 63 | 62:PC1001 82 | 63:PC2001 83 | 64:PC3846 79 65:Greek_7
66:WPC1255 32 | 67:UIGUR 30 | 68:PC857 61 69:Latvian_21 70:PC855_60 71:PC874_70
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Apéndice Lista de comandos

Comando Codigo Funcién
(ASCII) Hexadecimal
Mueve la posicién de impresidén a la siguiente posicidon horizontal del
HT 09
tabulador.
LF 0A Imprime los datos en el buffer de edicién de linea y alimenta una linea.
CR oD La impresora i’m‘prime una Il'nea‘d'e: d‘atosj y el cabezal de impresién
regresa automaticamente a la posicion izquierda.
Imprime y alimenta el papel al inicio de la siguiente pagina de acuerdo
FF 0c con la longitud de pagina establecida.
Establece el espaciado de caracteres del lado derecho a n veces del
ESC SP 1B 20 n espaciado de mZdio punto [1/144 pulgada (0.17cm)].
ESC | 1B 21 n Establece el modo de impresién de caracteres.
ESC % 1B 25 n Selecciona/cancela el juego de caracteres definido por el usuario.
ESC & 1B 265 n.m a Define los caracteres definidos por el usuario.
di...dn
ESC * 1B 2A m nl n2 Selecciona el modo de imagen de bits.
ESC - 1B 2D n Establece el modo de subrayado inglés.
ESC 2 1B 32 Establece el espaciado de linea a 1/6 pulgada (4.2mm)
ESC 3 1B 33 n Establece el espaciado de linea a n/144 pulgada (365cm)
ESC < 1B 3C El cabezal de impresidn regresa a la posicidn de espera.
ESC 2 n 1B 3F n Cancela el caréjc'fe.r “n” (_jefinido por el usuario.
Nota: Debe reiniciar la impresora para cancelar este comando.
ESC @ 1B 40 Inicializa la impresora.
ESC C 1B 43 n Establece la longitud de pagina de acuerdo con el espaciado de
linea.
ESC E 1B 45 n Establece/cancela la impresidn en negritas.
1B 44 nl..nk . .
ESC D NULL Establece las posiciones horizontales del tabulador.
ESC G 1B 47 n Enciende/apaga el modo de doble golpe.
Imprime y alimenta el papel en n/144 pulgada (365cm), si no hay
ESC J 1B 4A n . R .
datos en el buffer de impresion alimenta el papel directamente.
ESC K 1B 4B n Imprime y alimenta inversamente en n/144 pulgada (365cm), n=0"
(0Ocm)~487(121.92cm).
ESC U 1B 55 n Enciende/apaga el modo de impresién unidireccional.
ESC ¢ 4 n 1B 63 34 Selecciona el sensor de papel (s) para detener la impresion.
ESC ¢ 5 n 1B 63 35 Habilita/deshabilita el panel de botones.
ESC d n 1B 64 n Imprime y alimenta n lineas, n=0"(0cm)~255"(647.7cm)
Imprime y alimenta inversamente n lineas, n=0"(0cm)~2"(5.05cm).
ESC e n 1B 65 n La distancia maxima de alimentacidn inversa del papel son 48 puntos
(48mmx0.176mm).
Nota: La alimentacidén inversa del papel no debe superar 2 lineas.
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Imprime y alimenta inversamente el papel en n/144 pulga}ia_
ESC j n 1B 6A n (365cm), si no hay datos en el buffer alimenta el papel
directamente, n=0"(0cm)~48"(121.92cm)
ESC p m t1 t2 1B 70 Genera el pulso para el cajon de efectivo.
ESCv 1B 76 Transmite el estatus de la impresora.
FS ! 1C 21 n Seleccione el modo de impresidn en chino.
FS & 1C 26 Ingrese al modo de impresion de caracteres en chino.
FS - 1C 2D n Establece el modo de subrayado en chino.
FS 2 1C 32 Autodefine los caracteres chinos.
FS S 1C 53 nl1 n2 Establece el espaciado para los caracteres chinos de tamano completo.
FS W 1C 57 n Enciende/apaga el modo de tamafio cuadruple de caracteres chinos.
GS FF 1D 0OC Deteccién de la marca negra.
Activa el modo de impresidon Hexadecimal (HEX DUMP), pL=2, pH=0, n=0,
GS ( A pL 1D 28 41 pL m=1, 49
pH n m pPH n m Nota: Debe reiniciar la impresora para cancelar el uso de este comando.
GS ( F pL pH|1D 28 46 pL pH | Fijael desplazamiento de la marca negra, pL=4, pH=0, a=0~3, m=0,48
a m nL nH a m nL nH 0<(nL+nHx256)< 1700.
GS r 1D 72 n Transmite el estatus de la impresora
GS V. m n 1D 56 m n Alimenta el papel a la posicidn de corte.
ESC t n 1B 74 n Selecciona la pagina de cédigos.
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Fabricante: EC LINE
Muchas gracias por usar productos EC Line
SOPORTE TECNICO

EC ELECTRONICS HK DE MEXICO S.A. DE C.V.

Correo: soporte@eclinepos.com y soportel@eclinepos.com

Tel. 01 800 004 6200

www.eclinepos.com
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